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Danksagung / bnarogapHocTb wanwmir-ovde

Wir danken Stella Tinbergen, Laima Lauckaité und Elena Kirillina fiir die Un-
terstutzung und Mitwirkung bei der Gestaltung dieses ,,Marianne von Werefkin*
- Kalenders, den MIR e.V. dem 850. Griindungsjahr von Minchen widmet.

Unser aufrichtiger Dank gilt der ,Fondazione Marianne Werefkin, Museo com-
munale d’ arte moderna, Ascona, sowie dem "Comune di Ascona” (Schweiz);
dem Ilja Repin-Museum (Penaten), bei St. Petersburg; der Stadtischen Galerie
im Lenbachhaus, Munchen; dem staatlichen Museum Wiesbaden und der Na-
tional Bibliothek von Litauen in Vilnius.

Einen besonderen Dank richten wir an unsere Forderer: die Tochter von Bertolt
Brecht - Frau Hanne Hiob und an den Bezirksausschuss Maxvorstadt - Munchen,
die die Herausgabe dieses Kalenders ermoglicht haben.

MIR e.V. - Team

Boipaxkaem cepaeyHyto 6naroaapHocte Ctenne TuH6epreH, Jlarme Jlaylwkante
u EneHe BnagumupoBHe KMPUNAMHOM 3a OKasaHHY NOAAEPIKKY WU yyacTue B
CO3/1aHUM KasieHJapa «MapuaHHa BepeBkMHa», KOTOpblM o6wectBo «MUP»
nocesawaet 850-neTHemy 6UNeD ropoaa MoHxeHa.

Bnarogapum Tak Ke 3a npefocTaBieHHble maTepuansl QoHa MapuaHHbI
BepeBkuHOM Npu Mysee COBpeMEHHOro UCKyccTBa B I'. AckoHe (LLUeeliuapusa);
Mysel-ycaabby WM. E. PenuHa (MeHatsl), PenuHo, /leHUMHrpaackom o6, ; ropoa-
CKylo ranepeto B Jome JleH6axa, MIOHXEH; rocyaapcTBEHHbINM My3sel . Buc6a-
AeHa 1 HauuoHanbHy 6MbAnMoTeky J/IuTBbl, BunbHioc.

Ocobyto 6narofjapHocTb Bblpaxaem HallMm CroHcopam - govepu bepTonbTa
bpexTa - XaHHe X106 U OKPY:KHOMY KOMUTETY MakcdopLuTaaT ropoga MioHxeHa.
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Auf den Spuren von Marianne von Werefkin

Leben, als ich begann, an unserer ersten Sammelband ,,Russische

Spuren in Bayern* zu arbeiten. Unter den vielen hervorragenden
Personlichkeiten Russlands, die in Bayern gelebt haben, war auch der
»Baronin von Werefkin“ ein wirdiger Platz zugeteilt, die nur einige hundert
Schritte von unserem Zentrum entfernt gelebt, gearbeitet und gelitten hat,
aber eben ein Jahrhundert fruher.

Die Malerin Marianne von Werefkin trat vor etwa 10 Jahren in mein

Im November 2002 hatte ich die Ehre, auf Einladung des Bezirksausschusses
Maxvorstadt, im Namen aller in Miinchen lebenden Russen ein Grufiwort bei
der Eroffnung der StraBe, die den Namen ,,Marianne - von - Werefkin - Weg*
tragt, zu sprechen. Meine Worte, dass dieser Weg, der unmittelbar an die
»,Pinakothek der Moderne* angrenzt, ein Symbol fUr einen gemeinsamen Weg
Russlands und Deutschlands ins dritte Jahrtausend sein sollte, gelangten in
die Presse.

war, kam die Dokumentarfilmemacherin Stella Tinbergen aus

Wiesbaden auf mich zu, die gerade dabei war, einen grofien Film Uber
diese Malerin der Avantgarde zu machen. Zu diesem Zeitpunkt war ich durch
die Arbeit an der szenischen Lesung ,,Die Farbe beift mich ans Herz“, die
wir in der Lenbach-Galerie im Oktober 2003 mit den Schauspielkollegen Karin
Wirz und Arthur Galiandin gezeigt haben, mit Werefkin so vertraut, dass ich
ihre Biografie und einige Stellen aus ihren berihmten Briefen ,,An einen
Unbekannten“ fast auswendig kannte. Da meine AuBerungen zur Person und
Kunstlerin - Marianne von Werefkin - aus sogenannter russischer Sicht Frau
Tinbergen so originell vorkamen, schlug sie mir spontan vor, sie auf ihren
bevorstehenden Recherchen in Litauen und Russland zu begleiten.

Vier Jahre spater, dank dieser Rede, die irgendwo im Internet zu finden

2006, bei der ich Menschen begegnet bin, die mich in eine mir davor

unbekannte Welt der Kunstlerin gefiihrt haben, war so beein-
druckend, dass ich mich entschlossen habe, diesen zweisprachigen Kalender
zu entwerfen. Und wenn es uns dabei gelingt, zur mehr als verdienten
Popularitat Werefkins und ihres kiinstlerischen Nachlasses sowohl in
Deutschland als auch in Russland, wo ihr Name beinah unbekannt ist,
beizutragen, dann konnen wir unsere Aufgabe - den Briickenbau zwischen
der deutschen und russischen Kultur - als erfillt betrachten.

Diese Reise «auf den Spuren von Marianne von Werefkin», im Sommer

Und in diesem Jahr feiern wir auch den 850. Geburtstag von Miinchen, der

Stadt, wo die Spuren der russischen Malerin bewahrt werden. Diesem
Geburtstag, dessen Motto ,,Briicke bauen* ist, widmen wir auch unseren
,Marianne von Werefkin - Kalender®.

I m Jahr 2008 gedenken wir des 70. Todestages von Marianne von Werefkin.

Tatjana Lukina,
Prdsidentin von MIR e.V., Zentrum russischer Kultur in Minchen
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[lo cnegam MapraHHbl BepeBryHOM

YAOXKHWLA MapuaHHa BepeBKKMHa BOLWLNA B MOK ¥M3Hb OKOJIO JECATH

NeT Ha3aj, Korda A paboTaia Haj HallMM NepebiM c60PHUKOM: «Poc-

CUNCKMe cnefbl B baBapum». Cpein MHOXECTBA BbIAAKLIMXCS JIMYHO-
cTen Poccum, NpoXMBaBLIMX B baBapuu, 6b1/10 YAENEHO 60/1bLIOE BHUMAHME
u «6apoHecce ¢oH BepedKnH», KoTopas Xuna, TBOPUIa U CTpadana CoBcem
HEBZA/IEKE OT HALLEro LUEHTPa, GYKBa/lbHO B Mapy COTEH LAroB, HO JMilb
TO/ILKO BEKOM paHblLLe,

Hos6pe 2002 roaa, No UHUUMATMBE YNPaB/IEHUA LEHTPa/IbHOrO MIOH-

XEHCKOro pakoHa - MakcdopliTaaT - MHe, Kak npesungeHTy LeHTpa

pYCccKol Ky/bTYpbl B MioHXeHe, 6bl/la OKasaHa YecTb OT MMEHMU Bcex
PYCCKMX MIOHXEHLEB CKa3aTb NPMBETCTBEHHOE CJIOBO Ha OTKPbLITUM YAWULEI -
JIOporU, NMosyYMBLIEN UMA <MapUaHHe - ¢doH - BepedKuH - Ber». 3aknwouu-
TeJlbHble CJIOBAa MOEN Pevr 0 TOM, UTO 3Ta Jopora MapuaHHbl BepeBKMHOM,
pacnonoXkeHHas B6M3M oT «[lMHaKkoTeKU mMofepHa», AOJIKHa cTaTb CUMBO-
JIom Hawero - Poccun 1 TepMaHuM - COBMECTHOIO MyTU B TpeTbe ThicAvese-
Te, Nonajin B npeccy, a 3a Hell U B UHTepHeT. MMeHHO Tam MX 06HapyKuia,
YeTblpe rofa CrycTs, aBTop U PEXUCCEP AOKYMEHTabHbIX (hUIbMOB U3 Buc-
baseHa - Ctenna TUHGepreH, cobupaBllas MaTepualbl 415 CBOEro 6yayLlero
bUNbMa 0 KU3HW U TBOPYECTBE STOM XYAOKHMLbI - aBaHrapAMCTKU. K aTomy
BpeMeHM, 6narofaps AUTEPaTypHO-MY3blKa/JbHOM KOMNO3MUMKM «Kpacku
XanfaT MEHA B cepale», KOTOPYO Mbl BMECTe C KoJileramm-apTucTamm KapuH
Bupu 1 ApTypom MannaHaMHbIM MOArOTOBUAM U MOKa3sa/iM B oKTA6pe 2003
rofia B MIOHXEHCKOM My3ee «JleHbax - ranepes», A 6bl1a yKe HaCTO/IbKO XO-
poLLIO 3HaKoMa C TBOPYECTBOM BepeBKMHOM, YTO MOI/1a HaM3yCTb AeKNamu-
pOBaTb OTPLIBKM U3 €€ 3HaMEHUTBIX «[TUceM He3HaKoMLY>». MoU paccyaeHus
0 JKM3HEHHOM NYTU MapuaHHbl BAaguMMPOBHbI, C Tak Ha3biBAEMOMN «PYCCKOM
TOYKM 3pEHUS>», NOKa3a/IMCh M-Ke TUHOEepreH HacTo/IbKO OpUTMHAJIBHBIMM,
YTO OHa CMOHTaHHO MpPeAJIoKMAA MHE MPUHATL yYacTMe B €€ noesgke no
JluTee U Poccumn B NoUcKax «cnefjos» MapuaHHbl BepeBKMHOMN.

€3y/IbTaTOM 3TMX MOUCKOB {netom 2006 roaa), npesocTaBUBLUMX BO3-

MOYHOCTb BCTPEYM C MHTEPECHENLLMMM THOABMU M OTKPBIBLUMX MHE J0-

cene He U3BECTHbIM MMP XYZAOXHMULUbI - U ABUACA 3TOT ABYA3bIYHbIN
KaneHaapb. M ecamn emy BbinaZeT YeCTb CNOCOGCTBOBATL 6osee Yem 3acny-
YEHHOW MONYyAAPHOCTM MMEHU U TBOPYECKOr0 Hacneans MapuaHHbl Bepes-
KMHOM, Kak B FepMmaHuu, Tak 1 B Poccum, rae eé umsa nouT HEM3BECTHO, TO
Mbl BYAEM CUMTATh HaLLy 33Javy - NOCTPOEHUE MOCTOB MEXAY HEMELKOM M
POCCMMCKOM KYNbTYPOM - BbIMNOAHEHHOM.

2008 roay vicnonHaetca 70 net co AHA cmepTu MapuaHHbl Beperku-

HOW. B 3TOM e rogy mbl oTMedaem 850-netue co gHA 0CHOBaHMA

MioHXeHa, ropofia, KOTOpbIM GepeskHO XPaHUT NamATb O PYCCKOM Xy-
JOXHMUE. EMY Mbl M XOTMM NOCBSATUTL Haw «MapuaHHa BepeBKUHa - KaneH-
Japbs>, TeM 6Gofee, 4TO JAEBU3OM LOBUNEMHBbIX NpPasaHecTB ABASAETCA:
NMOCTPOEHME MOCTOB.

TaTbsHa J/lykuHa,
npesudeHm obujecmsa «MUP - LleHmp pycckolil kyibmypbl 8 MioHxeHe»
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Selbstbildnis in Matrosenbluse, 1893 (Comune di Ascona, mit Genehmigung der Fondazione Marianna von Werefkin, Ascona)

ABTOMOPTPET B MaTpocckon bryse, 1893 (KommyHa AckoHa, ¢ paspelleHuem oHaa MapuaHHel BepeBknHon, AckoHa)

Januar / flHBapb

“Mos sepa - 3Mmo MOS XU3Hb, BCE 0OCMA/IbHOE MOJIbKO obpamneHue. A cozdana cebe Xu3Hb U3
umo3ul... MHe cKy4HO 8 Mupe (hakmos. A 8UXY KOHel, 2paHuyy scex sewel, 8 mo BpeMa K020a MO
dywa »xaxdem be3mMepHo20, Be4YH020".

Mein Glaube ist mein Leben, der Rest ist nur der Rahmen dazu. Ich habe mir ein Leben der Illusion
geschaffen... Alles langweilt mich in der Welt der Tatsachen. Ich sehe ein Ende, eine Grenze aller Dinge,
und meine Seele durstet nach dem Unbegrenzten, dem Ewigen.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

.
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Marianne von Werefkin, Tanzstudien / MapuanHa BepeBkuHa, TaHueBanbHble 3THOAbI

(Fondazione Marianna Werefkin, Museo comunale d’arte moderna, Ascona)

Stella Tinbergen

Marianne Werefkin —
Herrin der Farben

Marianne von Werefkin (1860-1938) gehdrt zu
den faszinierendsten Kunstlerpersonlichkeiten
der Moderne. Auf der H6he ihres Ruhmes gibt sie
ihre Kunst auf, um Alexej Jawlensky zu férdern.
Doch in ihren Tageblchern kampft sie weiter um
ihren eigenen kinstlerischen Weg. Als Jawlensky
sie verlasst, erschafft sie ein groBartiges Spat-
werk. Heute gilt sie als entscheidende Mitbegrin-
derin der Moderne und der Kunstlervereinigung:
Blauer Reiter.

Marianne von Werefkin entstammt dem
Moskauer Hochadel. |hre Mutter, Elisabeth
Werefkina (1834-1885) ist eine geborene
Furstin Daragan, ihre GroRmutter mdatter-
licherseits ist Erzieherin der Zarenkinder. |hr
Vater, Wladimir N. Werefkin (1821-1896) ist
General im Dienste des Zaren, zuletzt Kom-
mandant der Peter und Paul — Festung in St.
Petersburg.

Ctenna TuHbepreH

MepeBeneHo Ha pyccknin a3blk OkcaHom AHTUY

MapuaHHa BepeBkuHa —
noBenuTernbHULA Kpacok.

MapuaHHa BepeskuHa (1860-1938) ogHa u3
camblX 3aBOpPaXuBalwLWUX NUYHOCTEN Moaep-
H13ma. B 3eHuTe cnasbl, HpOCUB XNBONUCH, OHA
nocesilaeT cebqa TBopyecTBy Anekcesa fABnewx-
ckoro. Ho 3a cOBCTBEHHbLIN MYTb B UCKYCCTBE OHA
npogosikaer HOpPOTbLCS B CBOUX [OHEBHUKAX.
Korga xe ABneHcknin ot Heé yxoant, BepéBknHa
cosfaeT rpaHaMosHbele nosgHue TBopeHns. Ce-
FOA4HSI OHa CYMTAETCH OAHMM U3 CaMblIX MMaBHbIX
npeacraBsmTenen MOLEPHOro UCKYCCTBA U O4HUM
N3 OpPraHn3aToOpoOB XyOOXECTBEHHOro 00beau-
HeHus "CuHUM BcagHuK".

MapunaHHa BepeBkuHa pogunack B ceMbe Bbic-
Lero MOCKOBCKOro asopsiHctea. Ee matb, Enu-
3aBeTa BepeBkuHa, (1834-1885) - ypoxaeHHas
KHArMHs [aparaH, e€ 6abylika ¢ MaTepuHCKOM
CTOpPOHbI BblNla BOCNUTATENbHULEN LAPCKUX
peten. OTteu, Bnagumup H. BepeBkuH (1821-
1896), ObIN LAPCKMM reHepanom, a ¢ 1887 - ko-
MeHOaHTOM [leTponaBnoBCKOW KPENOCTHU.

.
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AsneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910
(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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Februar / PeBpanb

“3ma cmpawHaa Kpacoma sce CUJIbHee U CUNIbHEe 2080pUM BO MHe... Boobpasu ... Ha 2pA3HOM Cepom
Hebe YyepHaA 20pa, 8CA YepHaA ¢ euje 6osee YepHbIMU OOMAMU U BOPY2 BHU3Y O2HEHHO-KPACHbIU OOM,
¢uonemosbil 6apak ¢ NAMHAMU CHe2a U Ha Hell yenb todel YepHbIX KaK BOPOHbI”.

Diese schreckliche Schonheit spricht in mir immer starker und starker...

Stell dir vor... auf dem schmutzigen grauen Himmel ein schwarzer Berg, ganz schwarz mit noch
schwarzeren Hausern und unten plotzlich ein feuerrotes Haus, eine violette Baracke mit Schneeflecken
und davor eine Kette von Menschen, schwarz wie Raben.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29

.
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Schon frih wird Mariannes malerisches Talent
entdeckt und geschult. Einer ihrer wichtigsten
Lehrer ist llja Repin (1844-1930), der bekanntes-
te russische Maler seiner Zeit. Sie entwickelt sich
zur anerkannten Kinstlerin und vielseitig gebilde-
ten Frau mit weit gefacherten Interessen
(Kunstgeschichte, Philosophie, Medizin), die
sieben Sprachen flie3end spricht.

Sie ist aulRerordentlich selbstbewusst. Konventi-
onen bedeuten fur sie keine Schranken, sondern
nur eine Herausforderung. So findet sie nichts
dabei, als Kadett verkleidet durch eine fur den
Zaren abgehaltene Parade zu reiten und diese
durcheinander zu bringen. Vielleicht weild Marian-
na, dass ihre privilegierte Position sie schutzen
wird - und die Reaktion des Zaren ist denn auch
nur, dass er sie sich fir den Abend als Tischdame
wunscht.

Unter dem Einfluss ihres wichtigsten Lehrers, des
sozial orientierten Genremalers llja Repin,
entwickelt sie sich von der aristokratischen
Portratistin der Oberschicht zu einer Malerin, die
ihre Modelle unter den Armen und Ausgesto-
lenen (Juden, Tageldhnern...) sucht. Es entsteht
eine Reihe von zutiefst humanen Bildern, die ihr
schon bald den Titel: ,Russischer Rembrandt”
einbringen.

Und doch ist sie nicht zufrieden: ,Ich bekam
brillante Kritiken und geriet in Verzweiflung. Mir
war die realistische Welt ebenso fremd wie die
romantische. Eigene Ziele schwebten mir vor*.

Da kommt es auf der Hohe ihres Erfolges zu
einem tragischen Jagdunfall: Aus ihrem abges-
tellten Gewehr 16st sich ein Schuss, der die
rechte Hand trifft, ihre Malerhand, die zeitlebens
verkrUppelt bleibt. Dennoch malt sie entschlos-
sen weiter und baut sich eine Konstruktion, mit
der sie den Pinsel halten kann, anfangs nur unter
Schmerzen.

Die Werefkin ist zweiunddrei3ig Jahre alt, als
Repin einen gut aussehenden Mal-Studenten ins
Haus ihres Vaters mitbringt, Alexej Jawlensky.
»-.-€inen jungen Offizier, arm wie eine Kirchen-
maus. Er studiert an der Kunstakademie, mit
Anerkennung seines Talentes, aber nicht seines
Erfolges”.

—H—

Yxe ¢ getctea, obHapyxme TanaHT y MapuaHHbl,
e€ ydart xusonucu. OgvH n3 e€ rnaeHbIX y4uTe-
nen - Unes PennH (1844-1930), cambin n3sect-
HbIA XUBOMUcel cBoero BpemeHn. MapuaHHa
CTAHOBUTCA NPU3HAHHOM XYOOXHULEN, MHOro-
CTOPOHHE 06pa30BaHHOM XXEHLUMHOW C LUMPOKUM
KPYroMm MHTEpPecoB (MCTOPUA UCKYCCTBA, OMNo-
codusa, mMeauumHa), cBoOOAHO BRagcHLEN
CEMBIO A3bIKaMU.

OHa Ha peokocTb yBepeHHa B cebe. YCnoBHOCTU
Ans Hee He OrpaHudYeHue, a ckopee BbI3oB. Tak
HUYEero NPenoCcyanTensHOro OHa He BUAUT B TOM,
4yTOObLI, NEPEOOEBLUNCE KAOETOM, NPOCKAKATL BEP-
XOM nepen napagom B YeCTb Laps, HapyLLmMB TeM
cambiM 00pasLoBbIi NOpaaok. BepoAaTHo, oHa
ybexgeHa, 4To NPUBUNENMPOBAHHOE MOMOXEHUE
3aWUTUT €€ OT rHeBa rocyaaps, U AeNCTBUTENBHO,
peakums uaps — npurnaweHne cuaeTb Noane Hero
33 Y>KMHOM.

Moa BNUSHMEM CcOLMANbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO
XaHpPOBOro Xmeonucua PennHa oHa MeHsaeTcs u
NOCTENEHHO NpeBpaLlaeTca U3 apuctokpatmye-
CKOW NOPTPETUCTKM BbICLLEro OOLLECTBA B XYO0X-
HULY, KOTOpas ULWET CBOW Mogenu cpeaun 6eaHbIx
N OTBEPXXEHHBbIX (eBpeeB, BaTpakos...). Takum 06-
pasom, nosensaeTca psa rmyboko ryMaHHbIX Kap-
TUH, Bnarogaps KOTOpbIM €€ BCKOPEe UMMEHYIOT
"pycckun Pembpangr”.

Ho oHa He HaxoauT B 3TOM yaoBneTeopeHus: A
nonyyana onecrswyr KpMTUKY U Bnagana B OT-
yasHue. Mup peanuama Obinn MHE Takke Jyxa,
Kak U MUp pOMaHTU3Ma. Y MeHs Obino npeguyys-
CTBME MOEro NIMYHOIo NpeaHasHavueHns".

W TyT, Ha camon BepLunHe ycnexa ¢ MapuaHHom
NPOUCXOONT HECHACTHBLIN CIyYan: BO BpeMsI OXO-
Tbl €€ pYyXbé, nexawee B CTOPOHE, BAPYr Bbl-
CTpenuBaEeT, 1 Nyna nonagaeT en B NPaByto PyKy
— B PYKY XYOOXHUKA, KOTOpas OCTa€TCH Ha BCLO
XW3Hb UcKanevyeHHoW. Ho oHa HacTonUYKnBO Npo-
AOIMKaeT 3aHUMAaTLCS XXUBOMUCHID, CO30aET KOH-
CTPYKUUIO, KOTOpasa MOMOraeT Aepxartb KUCTb,
XOTS NepBoe BpeMs - er 3T0 AocTaBnsieT 6onb.

BepeBknHon Tpuauate ABa roga, korga PenuH
NpUBOLMUT B OM ee OTLa KpaCcUBOro CTYAEHTa Xu-
Bonucu, Anekces ABneHckoro. "...Monoaoro ogou-
uepa, 6eqHOro, Kak LiepkoBHas Mbllb. OH y4uncs
B AkafeMum XyooXecTB, rae ool NpusHaH ero Ta-
NaHT, HO He ycnex".

.
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AsneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910
(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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Marz / Mapt

“Bce amo Kpusgoe, Kocoe, CMpAWHoe - a sBMecme ¢ mem 39ecb makoe 6e3ymue Kpacok, domMa sce
HU3KUE U BCeX YBemos U OMMeHKO08, 2pA3b NOXO0XA Ha NAIUMPY Be/IUK020 Kosopucma, u guaypsl,
ympamuguiue s8ce YC08HO-4Yesio8eyeckoe, Ymobbl elicmsosams MoJibKO KGK HaCMpoeHue u pumm”.

Alles ist schief, ungerade, schrecklich - und dabei ist hier ein solcher Wahnsinn an Farben, alle Hauser
sind niedrig und schillern in allen Farben und Farbnuancen; der Schmutz ahnelt der Palette eines grofen
Koloristen, und die Gestalten haben alles Bedingt-menschliche eingebuft - um lediglich wie Stimmungen
und Rhythmus zu agieren.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30

31

.
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AesneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910

(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)

Schon bald beschlie3t Marianne von Werefkin,
die Ausbildung des vier Jahre jungeren Alexej
selbst in die Hand zu nehmen. Um aus ihm einen
bedeutenden Kunstler zu machen, will sie Jaw-
lensky mit den anderen GrofRen der Kunst
zusammenbringen.

Nach dem Tod des Vaters (1896) wird sie finanziell
unabhangig. Sie mietet in Munchen eine Woh-
nung, in der Giselastrasse 23, die genug Platz fur
sie, Jawlensky und ihre Dienstboten bietet,
darunter die Kochin Helene (zu diesem Zeitpunkt
bereits Jawlenskys Geliebte).

Im ,Rosafarbenen Salon” der Baronin Werefkin
trifft sich bald alles, was in Munchen Rang und
Namen hat. Politiker und Adelige geben sich die
Ehre. Aber auch Maler wie Wassily Kandinsky,
Gabriele MUnter und Franz Marc, Tanzer wie
Sacharoff und Nijinsky gehen bei ihr ein und
aus.

Gustav Pauli, der damalige Direktor der Bremer
Kunsthalle, beschreibt in seinen Lebenserinner-
ungen den ,Rosafarbenen Salon” und die Weref-
kin: ,...nie wieder habe ich eine Gesellschaft
kennen gelernt, die mit solchen Spannungen
geladen war. Das Zentrum, gewissermalien die
Sendstelle der physisch spurbaren Kraftwellen,
war die Baronin. Die zierlich gebaute Frau mit
den groflen dunklen Augen, den vollen roten
Lippen und der — infolge eines Jagdunfalls —
verkruppelten rechten Hand, beherrschte nicht
nur die Unterhaltung, sondern ihre ganze Um-
gebung...".

Bckope MapuaHHa BepeBkuHa BepeT Ha cebs
oby4veHune Anekces FABMEHCKOro, KOTOPbLIV Ha Ye-
Thipe roga monoxe ee. Ytobbl caenatb U3 Hero
3HAUYUTENBHOro XyAOXKHMKA, OHa peLlaeT BBECTU
€ro B KpYr BblAALWMXCA MacTepoB UCKYCCTRA.

Mocne cmeptn ceoero otua (1896) oHa cTaHo-
BUTCH HE3aBUCUMOW B (PUHAHCOBOM OTHOLLEHUMU
N MOXET MO3BONUTL cebe cHATbL B MioHxeHe KBap-
Tupy (Tm3ena — wrpacce 23), uMmeroLLyo JOCTa-
TOYHO MEeCTa, Kak As1sl Heé caMmomn 1 ABMEHCKOrO, a
TaKKe 1 AN NpUcnyru, B YNCHEe KOTOPOU Kyxapka
Enena (yxe Torga - ntoboBHMLA ABNEHCKOrO).

B "po3oBom canoHe" 6apoHecchl BepeBkuHoOm
CKOpo cobupatoTcs Bce, KTo B MioHXeHe 4To-To
cobon npencrtaBnsier. [MonuTukn v AOBOpPSIHE
"MMEIOT YeCTb KNAaHATLCA". XyLOXHUKU, TaKNe Kak
Bacunun KanguHckun, [abpuene MioHTep,
®paHuy Mapk, aptuctel baneta — Anekcangp Ca-
xapoB n BaynaB HUXWUHCKUWA, CTAHOBATCS 3aB-
cergatasimMun ee canoHa.

l'yctas Naynu — B T0 Bpems agupektop bpemen-
CKOW ranepen UCKyccTB — onucan B CBOMX BOCMO-
MUHaHUSIX "po30BbIA  canoH" u BepeBkuHy:
"...HUKoraa 6onbLue He BCTpeYan sl 0bLWecTBa, Ko-
TOpoe ObINO Obl 3apPSHKEHO TaKUM HaNPsHKEHNEM.
LleHTpoM KOTOPOro, B HEKOTOPOM CMbICHIE - Nepe-
AaTYMKOM, U3MTYHALLMM PU3NHECKUN OLLYLLIAEMYHO
3Hepruto, obina HbapoHecca. M3sHas xeHwmHa
¢ 6ONbLIMMY TEMHBIMU [a3amMu, NyXnsLIMU ansbIMmn
rybamu n n3ypoaoBaHHOW - BCNeacTBUE Hec4acT-
HOTO Cryyasi BO BpeMs OXOTbl - NPaBoOW PyKOW, 3a-
npaensifia He TOMbKO Pa3roBOpaMu, HO U BCEM
CBOUM OKpY>XeHUeMm...".

.
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Gabriela Minter, Bildnis von Marianne von Werefkin / FaGpuene MioHTep, MNopTpeT BeperkuHon, 1909

(Stadtische Galerie im Lenbachhaus, Mlinchen)

April / Anpenb

“A mobmo seuwju, komopsix Hem. A mobso M0b608b, Komopol Hem, komopas peem Had moboli, KaK
HesUJUMbIU 20p0d, KAk HeyI08UMbIl 3anax mobsu, komopas B8036yxdaem cmpemneHue K
3aK0/1I00BAHHbIM CMPAHAM, KOMOPAA HANOJHAem 207108y 4yO0o-KApMUHAamu, Komopas Jdesaem
CU/IbHLIM, Komopas denaem 60/1bWUM, KOMOPAs 20HUM BCE CYWECMBa K coseplueHcmay”.

Ich liebe die Dinge, die nicht sind. Ich liebe die Liebe, die nicht ist, die Uber dir schwebt, wie eine
unsichtbare Stadt, wie ein unfassbarer Geruch, eine Liebe, die Verlangen nach verzauberten Landern
weckt, die den Kopf mit Wunderbildern fillt, die stark macht, die groB macht, die alle Wesen zur
Vollendung treibt.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30

.
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Marianne von Werefkins Plan, durch Jawlensky
die moderne Kunst voranzubringen, scheint zu
gelingen. Doch dann stirzt sie in eine tiefe
Depression. Als Kunstlerin und Frau gerat sie in
einen Konflikt, der sie zu zerreil’en droht und auf
den sie nur noch mit Selbstaufgabe reagieren
kann.

,Der Glaube an mich selbst fehlte. Ich wollte mit
fremden Handen schaffen, aber jetzt spat, spat,
spat. Zehn Jahre kann man nicht zurtickrufen, die
Krafte sind nicht dieselben ...

Wird wirklich der Kinstler in der Frau die
Oberhand gewinnen? Oder wird das Schaffen,
an das ich so glaubte, in mir umkommen? Ja, ich
habe mich unsichtbar, so zu einem Nichts
gemacht, dass etwas Stolzes in mir rebellierte —
Leben aus zweiter Hand! Was fur ein Verbrechen
habe ich mir selbst angetan! Ich bin Klnstler und
Frau. Ich habe beide in mir getotet ... Ich werde
sterben, ohne etwas kreiert zu haben®.

In 10 Jahren an Jawlenskys Seite (1896-1906)
malt sie nicht. Doch sie fuhrt Tagebuch, die
,Lettres a un Inconnu®. Diese ,Briefe an einen
Unbekannten® sind Texte von grofRer poetischer
Kraft. In ihnen beschwort sie immer wieder ihr
Leiden an Jawlenskys Verhaltnis mit Helene, die
1902 den gemeinsamen Sohn Andreas zur Welt
bringt: ,Heute komme ich zu der Erkenntnis, dass
ich seelisch genau so einsam bin wie je. Denn
meine Anstrengungen wahrend der letzten drei
Jahre, in einer anderen Menschenseele Wider-
hall zu finden, zerfallen. Ich suchte die andere
Halfte meiner selbst. In Jawlensky meinte ich sie
zu erschaffen, zu erziehen. Ich stie® auf Be-
grenzung, und heute sinken mir die Hande... Ich
bin zur Hure geworden und zur Kiichenmagd, zur
Krankenpflegerin, zur Gouvernante, nur um der
grof’en Kunst zu dienen, einem Talent, das ich
fur wirdig hielt, das neue Werk zu verwir-
klichen... Wie wiederum ins Leben treten? Die
Zeit ist dahin, und der Glaube ist geschwunden.
Nur die Leidenschaft bleibt und grollt in mir mit
wahnsinnigem Verlangen. Ich will arbeiten bis zur
Tollheit®.

—H—

KaxeTcs, yto nnaH MapuaHHel BepeskuHon — ¢
NOMOLLBIO ABMEHCKOr0 YKpenuTb B UCKYCCTBE
MOAEPHBIV CTUNb - ocyLlecTBNaeTcd. Ho TyT oHa
norpyxaetcs B rnydokyw genpeccuto. OHa no-
nagaeT 1 Kak XygoXKHULA, N KaK XXEHLLNHA B KOH-
hNUKT, KOTOPLIN YrpoXaeT e rmbensio, 1 Ha
KOTOPbLIA OHA HaxXoaUT TOMbLKO OAMH OTBET - ca-
MOMOXePTBOBAHNE.

"Y MeHs oTcyTCTBOBana Bepa B cebs. A xotena
co3gaBaTh YYXXUMU pyKamu, HO cenyvac - no3aHo,
no3gHo, nNo3gHo. [lecate neT Henb3a BEPHYTh,
cunel yxe He Te... [NMobeant nn AenCTBUTENBHO
XYOOXHUK B XeHLWuHe? Unu xxe TBOpYECTBO, B
KOTOpPOE A Tak Bepuna, norndbHet Bo mHe? [la, 4
Tak He3aMeTHO NpeBpaTUnach B HUHTOXECTBO,
YTO YTO-TO rOPAOE BO MHE BOCCTAsNO - XWU3Hb U3
BTOPbLIX pyK! Kakoe npectynneHve 9 cosepimna
cama Hag cobon! A - XyaoXHUK 1 XeHwmHa. A
ybuna Bo MHe 1 TO 1 gpyroe... A ympy, HU4ero He
cosgas”.

B TeueHuu gecatu net, npoBeAeHHbIX ¢ ABNEH-
cknum (1896-1906), BepeBKknHa He 3aHMMaETCS
Xnsonucer. Ho oHa nuweT gHeBHUK, "Lettres a”
un inconnu”. Ee "lNucbma HenseecTHOMY" — 3TO
CTPOKM GOMbLLION MO3TMYECKOW CUIbI, OMUCHI-
BaKLLNE CHOBA N CHOBA MYyYUTENbHOE COCTOSA-
HUe MapnaHHbl, BbI3BAHHOE CBA3LK Mexay
AsneHckum n EneHon, poameen emy B 1902 r.
cbiHa AHgpes: "CerogHsa s npuwna K BeIBOAY,
4YTO AYLWEBHO TakK Xe OO4WHOKA, KaK U Bcerga.
Bce mMon ycunua B TevyeHMe NOCNegHUX Tpex
neT, HaWTW OT3BYK B OPYron 4eroBevecKou
aywe, pyxHynu. f uckana cBow BTOPYK Nono-
BUHY. A Ooymana, MHe yaacTca €€ co34ath U
BocnuTath B ABneHCKoM. HO 8 HATOMNKHynack Ha
nperpaay, n cerogHa y MeHda nagarT pyku... A
onycTMnacbk 4O naHenu, caenana us cebs Ky-
XapKy, CaHUTapKy, FyBepHaHTKYy TONbKO AN
TOro, YTOObLI CNYXUTb BENMUKOMY UCKYCCTBY, Ta-
NaHTy, KOTOpbLIA 9 cyMTana 4OCTOMHBIM COTBO-
pUTb HOBOE B UCKyccTBE... Kak CHOBa BOMUTU B
Xn3Hb? Bpema ywno, n sBepa ncyesna. Octa-
nacb TOMbLKO CTPACTh, KUNALWAsS BO MHE 6e3yMm-
HbIMMW XenaHuaMU. A g0 cymMacluecTBUA XOo4y
pabortarb. "
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AsneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910
(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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Mai / Man

“A sceli dywol yMena u yMero bpams Om B8Ce20 B8Ce Xxopouwiee, A U Mmenepb HAKONJIAK Mmakue
8NeYamJ/IeHUA, Ymo OHU BEpPOAMHO NpoXxusym do KoHUa OHeli MouX. Ho nepom /iU, KUCMbK MHe
xo4yemca nepedams 8ce 3mo mebe, NOMoMy 4mo B0 8CeM CBeme Mbl 00UH, 0/11 KOMOPO20 MHE X04emcs
u dyMams, U 4yB8CMBOBAMb... MHe XU3Hb COXPAHUIA MONIOOYIO CUNbHYIO Jywy... 30ecb 8ce cmapel,
3MUM Mbl OMOPBAHbI Hagce2da om 3mol Xu3Hu. Mel 6binu 6b1 30eck 8 100 pa3 60s1ee OOUHOKU, YeMm 8
oduHo4ecmge MioHxeHa, nomomy Ymo desio Hawel XU3HU - UcKyccmso”.
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Ich konnte und kann mit der ganzen Seele aus allem das Gute nehmen, auch jetzt horte ich solche
Eindriicke, sodass sie wahrscheinlich bis zum Ende meiner Tage bleiben. Aber ob mit der Feder oder mit
dem Pinsel, all das mochte ich dir Ubermitteln, weil Du auf der ganzen Welt der Einzige bist, um
dessentwillen ich denken und fuhlen mochte... Mir hat das Leben eine junge, starke Seele bewahrt...
Hier sind alle alt, und somit sind wir fur immer von diesem Leben losgerissen. Hier waren wir 100 mal
einsamer als in der Einsamkeit von Minchen, weil das Anliegen unseres Lebens - Kunst ist.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

.
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Dennoch kann Marianne von Werefkin sich nicht
von ihm trennen.

Aber auch die Aufgabe des Kilinstlers, seiner
Arbeit, seiner Identitat und seines Daseins-
zweckes sind ein wiederkehrendes Thema der
Briefe: ,Erst von dem Augenblick an, wo der
Mensch sich befahigt fuhlt, jeden Eindruck in
sich selbst umzuwerfen, jedes Ergebnis in
seiner Seele neu zu gestalten, erst von die-
sem Augenblick an kann er als Individuum
gelten. Hat er die Fahigkeiten, dem Neuem-
pfinden eine Form zu geben, so ist er ein
Kunstler...".

1906. Endlich meldet sich die Stimme ihres
kinstlerischen Egos wieder - Marianne von
Werefkin ist 46 Jahre alt - in einem wahren
Schaffensrausch nimmt sie ihre Malerei erneut
auf. Der neue Stil weist keinerlei Verbindung
mehr zu ihren russischen Werken auf. Jenseits
des Realismus bestimmen jetzt leuchtende
Farben und provozierende Kontraste ihre hin-
reillenden Kompositionen. Marianne von Weref-
kin ist dabei, ihren Glauben an sich wieder zu
finden und zu einem neuen Selbstbild: ,Ich bin
nicht Mann; ich bin nicht Frau; ich bin Ich*.

Mit dem Beginn ihrer zweiten Malphase enden
die ,Lettres a un Inconnu®. lhren letzten Brief
beschlie3t sie mit den Worten: ,Meine Kunst,
die ich aus Liebe und hochster Achtung
niederlegte, kehrt grofRer denn je zu mir zurtck.
Ich schaute in mein Herz, dort sah ich Ruhe und
ich kann dieses Heft beenden®.

Einige Jahre darauf entsteht das "Selbstbildnis",
eines der wichtigsten des deutschen Expres-
sionismus, auf dem sich die Werefkin mit roter
Iris und blauer Bindehaut darstellt. Die roten
Augen, die auf Betrachter so intensiv, beinahe
bedrohlich wirken, sind zugleich Schlissel zum
Verstandnis des ungeheuer eindrucksvollen
Werkes. ,Und ich verstehe besser als je zuvor,
dass meine ganze Kunst von meiner zutiefst rus-
sischen Seele inspiriert ist, und ich habe
verstanden, dass russisch zu leben, ein Syno-
nym des Schreckens ist".

—H—

W Bce xe MapunaHHa BepeBkrHa He B COCTOSIHUM
paccTatbed ¢ ABMEHCKMM.

Ho 1 Takue Temsbl, Kak 3agadva XygoxHuKa, ero pa-
60Thl, ero camMoBbITHOCTU, a TaKKe CMbICI €ro Cy-
LeCTBOBaHNA, TO M Oeno MNpOoHM3LIBAKT €€
nucbMa: "ToNbKO ¢ TOr0 MOMEHTA, KOraa YenoBek
MOYyBCTBYET, YTO OH CNocobeH nboe nony4veH-
HOe BnevaTtneHne nepeBepHyTb B cebe, nbou
pesynbTaT B CBOEW AyLle CO30aTb 3aHOBO, TOMLKO
C 3TOr0 MOMEHTA €ro MOXXHO CHUTaTb NMUYHOCTLIO.
N ecnun oH obnagaeT cnocoBHOCTLI0 AaTh HOBLIM
4yyBCTBaM (bopMy, TO Toraa OH XyOOXKHUK...".

B 1906 rogy - MapuaHHe BepeskuHon 46 ner -
cHOBa 3asBydvan ronoc ee TBopydeckoro "A".
CrnoBHO B TBOPYECKOM OMNbSIHEHUN, BO3BPALLIAETCS
OHa K >XuUBOMUCU. E€ HOBBIN CTUNb HE UMeeT
bonbLue H1Yero obLuero ¢ pabotamm pycckoro ne-
puoga. Tenepb B €€ NNeHUTENbHbIX KOMMO3ULUSX,
Aaneko 3a npegenamuv peanusma, rocnoacTByroT
CBETSLLMECSH KPACKN N NPOBOLMPYHOLLNE KOHTpa-
cTbl. MapuaHHa BepeBkuHa BHOBbL HaxoauT Bepy
B cebsl, 1 co3naeT cBoe HoBoe "H":

"HA He MyXuuHa, 91 He XeHLUHA, 9 eCTb A".

C Hauvanom ee BTOpON XyooxXecTBeHHOU (hasbl
3akaH4uBawTca e€ "Lettres a’ la unconnu”.
Caoe nocnegHee NUCbLMO OHa 3aBepLUAET Cro-
Bamu: "Moe UCKyCCTBO, KOTOpOE 51 ocTaBuna us-
3a nwbBM KN BbicOYaWLIEro  yBaxeHus,
BO3BpallaeTcsl KO MHe Bonee 3Ha4YUTENbHLIM,
4eM korga-nubo. 3arnsHyB B CBoe cepAue, 5
Haluna TaM NOKOW, U TeNepb s1 MOry 3aKpbITh 3Ty
TeTpagb "

Heckonbko net cnyctst 6ynet co3gaH "ABTo-
nopTpeT" - 0ANH U3 CaMbIX Ba>KHbIX B HEMELIKOM
9KCMPeCcCUoHn3Me, Ha KoTopoM BepeBkuHa Ha-
pucoBana cebs ¢ KpacHbIMU 3pavkamn U CUHUMU
6enkamn. KpacHble rnasa, KoTopble CMOTPST Ha
3pUTEnNs TaK UHTEHCUBHO, MOYTU YrpoXKaroLLe, B
TOXE BPeMs ABNAKTCA KNHOYOM K NOHUMAHUIO
HeobblYaliHO BrNe4YaTNALWEro NPOU3BELEHUs.
"W s noHMmaro nyywe, yem korga-nmbo, 4to BCe
MO€ MCKYCCTBO BOOXHOBMEHO MOEWN MyOBuHHO -
PYCCKOW OYLLOW, U 9 NOHANA, YTO XUTb MO-PYCCKU,
3TO CMHOHUM YyXxaca".
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AsneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910
(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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Juni / HoHb

“Uckyccmso He ucmepuka. MCKycCmeo Makxe HOPMasbHO OJ18 Ye108eKa, KaK U MbiCab. OHO -
HOPMANbHAA QYHKLUA e20 M032a. McKyccmao - HabawdeHue U co3HaHue. OHO He HeonpedesieHHbIU,
He HepeweHHbIU U He 60/1e3HeHHbIU UHCMUHKM”.

Die Kunst ist keine Hysterie. Die Kunst ist fur den Menschen ebenso natirlich wie der Gedanke. Sie ist
eine normale Funktion seines Gehirns. Die Kunst ist Beobachtung und Bewusstsein. Sie ist kein vager,
unentschiedener und kranklicher Instinkt.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30
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1907 entdecken Werefkin und Jawlensky Murnau
als Malerort. Sie machen das Paar Munter /
Kandinsky darauf aufmerksam.

Kinftig werden sie sich dort des Ofteren treffen.
Hier malt sie ,Die Herbstschule”, eines ihrer
bekanntesten Bilder.

Im Winter 1908 entsteht im ,Rosafarbenen
Salon” der Werefkin die ldee, eine eigene,
fortschrittliche Kunstausstellung zu grinden.
1909 wird die ,Neue Kinstlervereinigung
Mlnchen” eingetragen. Ihr gehéren, neben
Marianne von Werefkin und Alexej Jawlensky,
auch Kandinsky, Minter und ErbsIdh an.

Aus dieser Vereinigung entsteht zwei Jahre
spater die Gruppe: ,Blauer Reiter“. Die expres-
sionistische Dichterin Else Lasker-Schuler be-
zeichnet 1913 die Werefkin in einem Brief als
»,des Blauen Reiterreiterin®.

1914, nach Kriegsausbruch, mussen Marianne
von Werefkin, Alexej Jawlensky, Helene und
deren gemeinsamer Sohn Andreas Deutsch-
land verlassen. Sie ziehen in die Schweiz, wo
sie sich schlieBlich (1918) in Ascona nieder-
lassen.

In der Schweiz findet Jawlensky in der jungeren
und wohlhabenden Malerin Emmy Scheyer, die
ihre Malerei wegen ihm aufgibt, eine neue
Forderin seiner Kunst. Im Winter 1920/21 trennt
sich Jawlensky endgultig von Werefkin und zieht
mit Helene und Sohn nach Wiesbaden.

Nach einer tiefen Depression schafft die
Werefkin ein wunderbares Alterswerk. Zwar lebt
sie in einfachsten, meist armlichen Verhalt-
nissen. Aber sie fuhlt sich eingebettet in die
Natur und die Gemeinschaft der darin lebenden
Menschen. |hr Alterswerk ist gepragt von
heiterer Religiositat.

—H—

B 1907 rogy BepeBknHa 1 ABNeHCKUIA OTKPbI-
BAKT ANdA cebs Kak XyOoXKeCTBEHHbIN MOTUB -
MypHay. OHM npuBnekawT K HEMY BHUMaHue
napbl Mabpuene MoHTtep / Bacunumn KanguHekui,
B 6yayuiem oHu Tam vacTto BcTpedatoTca. B Myp-
Hay OHa MUWeT OOHY U3 ee CaMblX U3BECTHbIX
KapThH — "OCeHHAa wkona”.

3umon 1908-ro roga B "po3oBoM canoHe" Be-
PEBKMHOW poXxgaeTcsa ngesa co3naTb CBOW cobCT-
BEHHbIN, TMPOrpecCuUBHLIN  XYO0XKECTBEHHbIN
canoH. B 1909 rogy B MioHxeHe 3aperncrpu-
poBaHo "HoBoe xygoxecTseHHOe 06beamMHeHue" .

YneHamn HoBoro obulecTtea, kpome MapuaHHbI
BepeBkuHoun n Anekces ABnNeHCKOro, CTaHOBATCSA
Takke KaHgnHckumn, MioHTep n Agonsd Opbcné.
[Ba roga cnycTts 13 3Toro obliecTsa poxaaeTcs
rpynna "CuHun BcagHuk". B ogHOM M3 cBouX
nucem 1913 roga noatecca IKCNPECCUOHN3IMA
Onb3a Jlackep-lwonep, HasbiBaeT BepeBKuHy
"HaesgHMLUEen cuHero BcagHuka".

B 1914 rogy, nocne Havyana BoWHbI, MapuaHHa
BepeBknHa, Anekcen AsneHckun, EneHa n umx
CblH AHOpeNn BbIHYXAEeHbl MOKUHYTL [€epMaHuto.
Onn nepeeaxarT B LUBenyapuio, rae B KoHUe
koHUoB (1918 r.) octawTcs B ACKOHe.

B UWeenuapun Anekcen ABNEHCKUN HAXO4UT B
nuue 6onee MoNogon N 3aXXUTOMHOWN Xy4OXHULbI
OmMmu Leriep HOBYH NOKPOBUTENBHULY €ro
NCKYCCTBa, KOTOpas pagun Hero ocTaBnsaeT cBoOe
TBOpUecTBO. 3umMon 1920-21 rr. ABNEHCKUIA OKOH-
yaTenbHO pacctaetca ¢ BepeBKMHOW N Nepees-
Xaet ¢ Enenon n ceiHom B BucbaaeH.

Mocne rnybokon genpeccun BepeBknHa co3gaér
npekpacHble 3pernble nponaseneHus. OHa Xneet
B 6eOHbIX, 3a4acTy0 NPUMUTUBHLIX YCNOBUAX.
Ho oHa 4yBCTBYET CBOW rMyHOoKyo CBA3b C NpU-
POAOW U XUBYLLMMU B €€ OKPYXKEHUU NoabMU.
MosgHne KapTuUHbl BepeBKMHOW HANUCaHbI NoA
BMUSIHUEM PaAOCTHOW PENUIMO3HOCTMW.
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AsneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910
(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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Juli / Uronb

“/lna MeHs Hagceada 0CMAaHeMCA COXaaeHUeM, Ymo A BUXY 8ce Imo 6e3 mebs. Tpu Mecaua passyku,
MpuU Mecaua XU3HU 8po3b, mo20a Kak 019 MeHA deHb 6e3 meba - Myka. M nosepb MHe, Ymo BbiHeCmu
3Mo Mo2/1a A MosIbKo 61a200aps 6e3MepHOCMU OKpyKarowjell MeHsa Kpacomai”.

Es wird mir ewig leid tun, dass ich das alles ohne dich sehe. Eine Trennung von drei Monaten, drei
Monaten getrennten Lebens, wobei ein Tag ohne dich fur mich eine Qual ist. Und glaube mir, ich
konnte das nur aushalten dank der MaBlosigkeit der mich umgebenden Schonheit.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31
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M. von Werefkin, Tanzposen Alexander Sacharoff / MapnaHHa BepeBkuHa, TaHueBanbHble No3bl AnekcaHapa Caxaposa

(Fondazione Marianna Werefkin, Museo comunale d’arte moderna, Ascona)

Trotz ihrer bestandigen Geldnot verschenkt sie
uber funfhundert Bilder, fur die sie, um Uberhaupt
malen zu konnen, bei einem Farbengeschaft
immer wieder Schulden machen muss. Freunde
unterstitzen sie, wo sie nur konnen. Sie
vermitteln Kaufer, aber die Werefkin ist wahle-
risch: ,In der Kunst verteidige ich in mir einen
Glauben, eine Tat, eine Welt, und wehe mir, wenn
man mir hier zu nahe kommt, denn im Kampf um
mein kunstlerisches Ich bin ich jeden Augenblick
bereit, alles Uber Bord zu werfen, was mir auch
noch so dienen konnte. Ich kenne den Wert
meines Werkes und verlange Achtung fur mein
Kunstlertum®.

Nicht lange vor ihrem Tod schreibt sie: ... Wir
Kunstler mussen durch personliche Leiden zur
Versohnung mit dem Leben durchdringen und es
in all seinen Formen anerkennen. Uber dem
Zusammensturz unseres Lebens mussen wir den
Tempel der Hoffnung und des Glaubens fur ande-
re schaffen. Das ist mein Weg, er ist sehr schwer,
aber er gibt dem Leben Sinn®.

Als Marianne von Werefkin am 6.Februar 1938
stirbt, folgt ganz Ascona dem Sarg der "Nonna di
Ascona", der Groldmutter von Ascona. Jawlensky
schreibt in seinen Lebenserinnerungen: ,Diese
Bekanntschaft mit Marianne von Werefkin sollte
mein Leben andern. Ich wurde Freund von ihr,
von dieser klugen und genial begabten Frau”.

HecmMoTpa Ha NOCTOAHHbIE AEHEXHbIE MNpo-
6nembl, oHa pasgapuBaeT 6onee 500 kapTuH,
N3-3a KOTOPLIX, 4TOOLI BOOOLLE UMETH BO3MOX-
HOCTb PMCOBaTb, OHA BCE BPEMSA AENaeT 4onru
B MarasuHe Kkpacok. [lpy3bsa NogaepKnuBarT ee
130 Bcex cun. OHM HaxoOaT nokynarenen, Ho
BepeBkuHa pasbopuunsa: "B nckycctee A 3awu-
wat B cebe Bepy, oeNCTBUE, MUP, U TOPE MHE,
€CNN TYT KO MHE CNULLKOM NpudnusaTtcs, no-
TOMY 4TO B H0opbbe 3a MOe XyOooXXecTBEHHOE A,
1 TOTOBA KaXayr MUHYTY OpocuTh 3a 6OpT BCE,
4TO MOrNo Obl MHE ewe NOCNYXUTb. A 3Hat
ueHy moum paboTtam M Tpebyl yBaXeHUs K
MOEMY UCKYCCTBY".

Hasaponro oo cmeptu oHa nuwet: "...Mbl, xy-
OOXHUKN, OOIMKHbI NPUUTU Yepes NUYHLIE CTpa-
OaHUS K NPUMUPEHUID C XKU3HBKD U NPU3HaTL €€
BO Bcex cBoux dopmax. Hapg pasBanuHamu
Halleun XU3HU Mbl OOJDKHbI BO3ABUIHYTH XpaMm
Hagexabl U Bepbl ANs gpyrux. 3To MOW MyTb, OH
OYEHb TAXENbIN, HO OH OAEeT XXU3HU cMbicn".

B neHb cmepTtn MapuaHHbel BepeBkuHon, 6 des-
pansa 1938 r., Bca ACKOHa CONpoBOXOAET rpod
"Nonna di Ascona", 6abyLwkun ACKOHbI. fABReH-
CKUI MULLIET B CBOUX BOCNOMUHAHUAX: "3TO 3Ha-
koMcTBO ¢ MapuaHHon BepeBKUMHON N3MEHUNO
MOK XM3Hb. A cTan ee OApyrom, Apyrom aTou
YMHOW U reHnansHO 0JapeHHOM XeHLWNHbI".
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Gabriela Munter, Jawlensky und Werefkin / Tabpuene MioHTep, ABneHckuin u BepeskuHa, 1908/09
(Stadtische Galerie im Lenbachhaus, Miinchen)

August / ABrycTt

“Ucmopusa uckyccmaa - 3mo UCcmopusa XyOoKHUKA 8 hopMe e20 NOHUMAHUA XU3HU. Tbl UnU XyOOXHUK
unu Hem. XyGoXHUK 3M0 mom, Kmo 8UGUM XU3Hb KAK NPEKPACHbIU pa3HOUBEeMHbIl KOBEP, KAK NeCHK
6e3 cnos, Kak mucmepuro. lpoussedeHue UCKYCCMBA eCMb XU3Hb, U 8 3MOM - XYOOXKHUK”.

Die Geschichte der Kunst ist die Geschichte des Kiinstlers in seiner Form, das Leben zu begreifen. Man
ist Kiinstler oder man ist es nicht. Der Kiinstler ist der, der das Leben wie einen schonen vielfarbigen
Teppich sieht, wie ein Lied ohne Worte, wie ein Mysterium. Das Kunstwerk ist das Leben, und das ist der
Kinstler.

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31
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Laima Lauckaité

DIE GESCHICHTE DER BRIEFE
DER ,BLAUEN REITERIN®

Nicht die Kunsthistoriker wahlen die Themen
zur Erforschung von Malern aus, die Themen
finden uns. Den Namen Marianne von Werefkin
habe ich friher nie gehort, eine solche Malerin
ist in Litauens Kunstgeschichte nicht vorhanden.
Zum ersten Mal habe ich von ihr im Jahr 1989
erfahren und zwar aus der litauischen Zeitschrift
.Krantai“, die zur Zeit der Perestroika gegrundet
worden war und sich mit Kultur und Kunst
befasste. In einem Artikel Uber die Verbindungen
von Litauen mit der Kunst West-Europas schrieb
der ltaliener Enzo Pellai Uber die russische
Malerin Marianne von Werefkin in der deutschen
Gruppe ,Blauer Reiter?, die sich auf dem
elterlichen Gut ,Blagodatj“ im Gouvernement
Kaunass mit der Malerei befasste.

Ich verbringe viel Zeit auf meinem Besitz in Utena
und deshalb weil} ich, dass es ein Gut in der
Nahe gibt, das friher den Gutsbesitzern Werefkin
gehort hat, jedoch habe ich nie von einer Malerin
aus dieser Familie gehort. Das hat mein
Interesse geweckt, und so bat ich einen Bekan-
nten in Deutschland, mir ein Buch Uber sie zu
besorgen. Ich sollte das Buch als ein
Weihnachtsgeschenk bekommen und erhielt es
durch die sowjetische Post zu Ostern 1990.

Es gab keine Zweifel mehr, nur einige Kilometer
von meinem Haus entfernt hat ehemals eine
hochst interessante Malerin  gelebt und
geschaffen. Spater habe ich in der Nationalen
Bibliothek von Litauen in Vilnius Literatur uber
Repin gelesen in der Hoffnung, dass ich dort
Hinweise auf seine Schulerin Werefkin finden
wurde. Und tatsachlich, ich fand die veroffentlich-
ten Briefe von llja Repin an Marianne von
Werefkin. Aber wie grol3 war mein Staunen, als ich
erfuhr, dass die Originale dieser Briefe genau hier
aufbewahrt wurden - in der Abteilung flr
Handschriften der National Bibliothek von Litauen!

—H—

Jlanma Jlayukante

MCTOPUA MUCEM
"CUHEWM BCAOHWLIbI"

WckyccTBoBeObl HE BbIOUpaloT cebe 00bekT
N3YYeHUA UNN XygOXHWKOB, OHU HAXOAAT Hac
camu. msa MapuaHHsl BepeBKUHON paHbLLe MHE
He BCTpe4yanochb, Takasa XygoxHuua OTCyTC-
TBOBana B uctopun nckycctea Jlnteel. Bnepsbie
A y3Hana o Heu B 1989 rogy n3 NUTOBCKOrO
xypHana "KpanTtan" (“Krantai”), 0cHoOBaHHOro BO
BpeMS NepecTPOnKN U NOCBALLEHHOTO KynsType U
nckycctry. B ctatbe 0 cBAsax JIMTBBI ¢ UCKyC-
cTtBoM 3anagHon EBponbl uTanbsHey, 3HUO
Mennan nucan o pycckon XyaoKHULE HEMELIKON
rpynnel "CuHun scagHuk" MapuaHHe Bepes-
KWHOW, KOTOpad 3aHMManacb >XUBOMUCBLID B
poanTensckoM umeHuun "bnarogats” B KayHac-
CKOM rybepHMM OKONO ropogka YTeHbl.

A npoBoOXy MHOro BpemMeHu B cBoen ycaabbe B
YTeHe, n A Bcerga 3Hana, uTo Hefaneko ectb
UMEeHWe, KOTopoe KOorga-To npuHagnexano
noMmewinkam BepeBKUHbIM, HO HUYEro He
chbiWwana o XygoXKHuue 13 3Toro poga. 310 MeHs
3avHTEepecoBaro, 1 s Nonpocuna ogHoro 3Hako-
Moro 13 l'epmaHuu npucnaTtb MHe Kakyo-Hubyap
KHUry o Hew. [NocnaHHasa kak PoxaecTBeHCKUi
nogapok, KHUra npuLLnia rno COBETCKON Nnoyte Ha
Macxy 1990 rona.

COMHeHUS ncUesnu: B HECKONBKUX KUoMeTpax
OT MoOero AoMa Hekoraa xuna u pabotana
WHTepecHenwas xygoxHuua. NMotom B Hauwmo-
HanbHoOW 6uMbnuoteke JUTBbl B BUnbHOCE 4
Hadana 4yuTtaTtb nutepaTypy o6 Unbe Penune,
Hagescb HaTU UMs1 YNOMSIHYTOM €ro y4YeHulbl
BepeBkuHon. U1 genctesutenbHO Hawna ony-
OnukoBaHHble nNUcbMa PenuHa, HanucaHHble
MapuaHHe BepeBknHon. Ho kakoBo 6bI1o Moe
yOouBneHue, Korga s npoyna, 4To opurnHansi
3TUX NUCEM XpaHaTcA 3aechk Xe - B Pykonuc-
HoOM oToene HauwoHanbHoOn OUBNUOTEKU
Jlntebi!

.
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AsneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910
(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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September / CeHTs16pb

“30ecb yapum 4epHoe KpacHoz20 ugema, a Kpy2oM JIUJI0BOE; MO 3Ma 2aMMa X0/100HAA, MO K2y4aa KaK
neksio...TeMHo, (hoHapu He 0CBEWIAIOM, A MEMHAM YAUUbl, KaK JIU08ble O2HU BUCAM 3/108euje cpedu
MmbMbl... M 8¢S 3ma meHb nosiHa odell, KOmMopble 8ce 2080pAmM MOJbKO 06 00HOM - 0 /10bsu...” .

Hier herrscht das Schwarze der roten Farbe und rundherum ist lila, diese Farbenskala ist entweder kalt
oder heil} wie die Holle...Die Laternen erhellen nicht die Strassen, sondern verdunkeln sie, sie hangen
wie lila Feuer unheildrohend im Dunkel. Und dieser ganze Schatten ist voller Menschen, die nur von
einem reden - von der Liebe.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30
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Wiladimir und Elisabeth Werefkin - Eltern von Marianne Werefkin
Brnaanmup u Enusaseta BepeskuHbl - Pogutenu M. B.
BepeskuHou (National Bibliothek von Litauen, Vilnius)

Ich stlrzte sofort dorthin und entdeckte einen
echten Schatz — ein groRes Archiv des ehe-
maligen Gouverneurs von Kaunas und Vilnius,
Peter WIladimirowitsch Werefkin. Bis zum
Einmarsch der Sowjetischen Armee in Litauen im
Jahr 1940 wurde dieses Archiv auf dem Gut
,Blagodatj“ aufbewahrt, damals wurde das Gut
,nationalisiert”. Im Zweiten Weltkrieg sind die
Werewkins aus Litauen in den Westen gefllchtet,
1942 kamen das Archiv und die Bibliothek des
Gutes in die litauische Staatsbibliothek. In
diesem Archiv ist die Korrespondenz der
Mitglieder der Familie Werefkin enthalten, darun-
ter auch das epistolarische Erbe der Schwester
von Peter Werefkin - Marianne.

Es ist nicht genau bekannt, wie die Korres-
pondenz von Marianne auf das Gut ,Blagodatj*
gekommen ist, denn die Malerin hat seit 1896
nicht mehr auf dem Gut gewohnt, da sie damals
nach Minchen gezogen war. Ich habe zwei
Versionen: nach der ersten Version hat Marianne
im Jahr 1913 selbst ihre Korrespondenz mitge-
bracht, als sie zum letzten Mal Litauen besucht
hat und sogar Plane schmiedete, dort zu bleiben.
Nach der zweiten Version hat ihr Bruder Peter
Werefkin im Jahr 1938 den Briefwechsel seiner
Schwester nach ihrer Beerdigung in Ascona nach
,Blagodatj“ gebracht. Wie auch immer, auf jeden
Fall sind die Briefe nach Litauen gelangt.

—H—

A cpasy nomuanack Tyaa n obHapyxuna HacTos-
Lee COKpoBulle — GONbLUIOA apxuB ObIBLUEMO
rybepHaTtopa KayHaca u BuneHiwoca [eTtpa
BepeBkuHa — Bpata XyooXHULbl. 3TOT apxus
XpaHunca B nMeHuun "bnarogats" oo npuxona
coBeTckoun BnacTu B Jiutey B 1940 rogy, Toraa
UMeHue BbIno HauMoHanuanpoeaHo. Bo Bpems
Bropon myupoBoin BOWHLI BepeBkMHBIM yaanoch
nepebparbca us Ilutebl Ha 3anag, a B 1942 rogy
apxvB 1 6nbnunoteka umeHna nonanu e locyaap-
CTBEHHYH 6ubnunoteky Jlntebl. B aToM apxuse
CcOXpaHunach KOppecnoHAEHUNSA YNeHOB ceMbU
BepeBKkUHbIX, B TOM 4uUCNEe U 3NUCTONSPHOE
Hacneague cectpbl [eTpa BepeBknHa - Mapu-
aHHbI.

TOMHO He U3BECTHO, KakK KoppecnoHOAeHuus
MapuaHHbI Okasanacb B UMeHuun "brnarogarts”,
TaK Kak caMa XyooXHuuUa He Xuna B UMEeHUN ¢
1896 roga, nocenuswncek B MioHxeHe. Y MeHs
ecTb Ase Bepcun. CornacHo nepsoun, MapmnaHHa
cama npueesna cBoK KoppecnoHgeHuuto B 1913
rogy, korga nocrnegHun pas nocetuna Jiutey u
Aaxe nnaHupoBana ocTaTtbCa 30eCb KUTb.
CornacHo BTOpON Bepcuu, ee 6part NeTtp Bepes-
KWH NpuUBE3 aNUCTONAPHOE Hacnegue cecTpbl B
"Bnarogate" B 1938 rogy n3 AcCKOHBI, nocne
noxopoH MapuaHHbel. B ntobom cnyvae nucbma
nonanu B JluTey.

Marianne von Werefkin mit einer Verwandten / M. B. BepeskuHa
¢ poacTteeHHULe (National Bibliothek von Litauen, Vilnius)

.



kalender.:Layout 1 07.11.2007 14:06 Seite 23 $

Erma Bossi, Bildnis von Marianne von Werefkin / Epma Bocew, MopTtpetr MapuaHHbl BepeBkuHon, um 1910

(Stadtische Galerie im Lenbachhaus, Mlnchen)

Oktober / Orts16pb

“fl gBepHa cebe, A XXecmoKa K cebe, cHUCXo0umesibHa K OpyauM. B 3mom omHoWeHUU 5 My»XHUHG.
A mobo neHue nwbsu. B amom g xeHwuHa. A co3daro cebe HAMepPeHHO UI3UU U Medmai. B smom
A XYOOXHUK”.

Ich bin mir selber treu, grimmig gegen mich selbst, nachsichtig gegen andere. Darin bin ich ein Mann.
Ich liebe den Gesang der Liebe. Darin bin ich Frau. Ich schaffe mir ganz bewusst Illusionen und Traume.
Darin bin ich Kunstler.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

.
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 3 nucema M. BepeskuHon A. AsneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910

(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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So begann meine Bekanntschaft mit der Malerin,
die mich durch ihre ausgepragte Personlichkeit,
ihre ungewohnliche Biografie und ihr Schaffen
beeindruckt hat. Sie wurde zum Gegenstand
meiner wissenschaftlichen Forschung und jahre-
langen, arbeitsaufwandigen Arbeit mit dem
Werefkin-Archiv.

Ergebnis dieser Arbeit ist mein 2007
erschienenes Buch in litauischer Sprache ,Die
Reiterin des Expressionismus Marianne von
Werefkin“, das auch ausgewahlte Briefe der
Malerin in russischer Sprache einschlief3t.

Das epistolarische Erbe von Marianne stellt einen
grollen Wert flr Kunsthistoriker dar, denn es
enthalt nicht nur die Briefe der Malerin, sondern
auch Briefe berUhmter Maler Ende des 19. —
Anfang des 20. Jahrhunderts: llja Repin, Dmitri
Kardowsky, Wassily Kandinsky, Paul Klee und
anderer.

Aus dem Russischen von Oxana Antic
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Tak Ha4anocb Moe 3HaKOMCTBO C XYLOXHULUEWN,
KOTOpas rnopasuna MeHs CBOEW SPKOW nuy-
HOCTbI, HeoOblvaliHoW Guorpaduein U TBOp-
4yecTBOM. OHa cTana o6bLEKTOM MOUX HaY4YHbIX
nccrnenoBaHUM U OOMTONETHEW KPOMOTIIMBOM
paboTbl C BEPEBKUHCKUM apXUBOM.

Pesynbtat aToM paboTbl — MOSA KHUra Ha
NUTOBCKOM si3blke "BcagHuua akcnpeccnoHnama
MapuaHHa BepeBkuHa", usgaHHas s 2007 rogy.
OHa BKkntovaeT Takke Wu3bpaHHble MUCbMa
XYOOXHULBI HA PYCCKOM sI3bIKE.

onuctonsapHoe Hacneane MapuaHHbl npen-
ctaBnser cobon Oonblyw LEHHOCTL Ans
UCTOPUKA UCKYCCTBA, NOCKOSNbLKY BKIKYAET B
cebs He TONbKO NUCbMa CaMon XYOOXKHUL LI, HO
W NMUCbMa 3HaMEHUTLIX XYOOXKHUKOB KOHLUa 19 —
Havana 20 Beka: Wnbu PenuHa, Omutpus
Kapoosckoro, Bacunua KaHguHckoro, lNayns
Knee u gpyrux.

.
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(National Bibliothek von Litauen, Vilnius}

Novemb

%

14:06

Seite 25

er / Hos6pb

—H—

“A HaO Bcem noem B0 MHe KaKas-mo 4ucmo pycckasa mocKa, cnjiemeHHaAa U3 Kpacomel U Xxasocmu, us
nossuu u cmpaxa, us netizaxel u yxaca, U3 38YKos cepaqa u ommasKkusaruwux sneyamneHull”.

Und uber allem singt in mir eine rein russische Sehnsucht, die aus Schonheit und Mitleid geflochten ist,
aus Poesie und Angst, aus Landschaften und Schrecken, aus Tonen des Herzens und abstoBenden

Eindricken.
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Aus dem Brief von Marianne Werefkin an Alexej Jawlensky / 13 nucema M. BepeskuHoin A. AeneHckomy, Kaunas — Miinchen, 1910

(National Bibliothek von Litauen, Vilnius)
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Sehr interessant ist der Briefwechsel von

Marianne mit ihrem langjahrigen Freund Alexe;j
Jawlensky, da sie ihr ganzes gemeinsames
Leben lang, von 1896 bis 1922, als sie getrennt
waren, miteinander korrespondierten. Den
umfangreichsten und wertvollsten Teil stellten die
Briefe dar, die Marianne von Dezember 1909 bis
Ostern 1910 Jawlensky aus Kaunas nach
Manchen geschrieben hat. Als sie zu ihrem
Bruder Peter, dem Gouverneur von Kaunas zu
Besuch gekommen war, verrenkte sie sich
plotzlich den Ful3, wurde krank und war deshalb
gezwungen, viele Monate dort zu bleiben. Die
Briefe, die in jener Zeit geschrieben wurden,
zeigen, wie nahe sie sich geistig gestanden
haben und wie warmherzig und freundschaftlich
Marianne Alexej gegenuber gewesen ist.

Sie schrieben einander taglich, hdchstens mal
nach ein oder zwei Tagen und beschrieben
detailliert alle Ereignisse des Tages, ihre
Beschaftigungen, ihr Befinden und ihre Uberle-
gungen.
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O4eHb WHTEepecHYH YacTb 3TOW KOpPEeCnoH-
AeHunn cocTaBnsieT nepenucka MapuaHHbl ¢
AOMroneTHUM OpYrom XygoXXHUKOM Anekceem
SBneHCcKNM, NOCKOIbLKY BO BpeMsl UX COBMECTHOM
XN3HU - ¢ 1896 0o 1922 roga — nNpu pasnyke oHU
WHTEHCUBHO NepenuckiBanuck. Hanbonee o06-
LWWPHYIO U LIeHHYH YacTb NpeacraBnsieT rpynna
nucem, kotopble MapuaHHa nucana s KayHaca
AeneHckomy B MioHxeH ¢ fekabps 1909 r. - oo
Macxu 1910 roga. MNpuexaB NorocTUTb K CBOEMY
6party lNeTpy, rybepHaTopy KayHaca, oHa BHe-
3arMHoO NoTsiHyNa cycTaB Horu, 3abornena wu
noaToMy Obina BblHYyXAeHa OCTaTbCsl TaM Ha
HECKONbKO MecsileB. MNUcbMa, HanucaHHbIe B 3TO
BpeMsl, MokasblBalwT, Kak OnuskM oHU Bbinu
AYXOBHO, KaK Tenno U OpYyXeCTBEHHO OTHOCU-
nacbk MapuaHHa Kk Anekcero.

OHu nucanu gpyr Opyry eXegHeBHO, B KpalHeM
cnyyae Jyepes geHb Unu aea, NogpodHO onNuUchI-
Bas BCe MNPOUCLIECTBUA [OHA, cBOU paboThl,
3aHATUS, CaMO4YyBCTBUE, [LensCb pa3Mblll-
NeHnsMu.

.
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Marianne von Werefkin, Selbstbildnis / MapuaHHa BepeBkuHa, AeTonopTpeT, 1910

(Stadtische Galerie im Lenbachhaus, Miinchen)

Dezember / [lerkabpb

“Al BUXXYy mym He MOJIbKO 8HeWHUU MUP Kpacombl HeobbiKHOBEHHOU, HO BUXY BO BCeM camy cebs, sce
mo, 4mo Xusem u cmpadaem 80 MHe C meX Nop Kak A cebs 3Har. ... Tom naHu4eckull yxac, Komopbil
8ceada xusem 80 MHe, A HaX0Xy e20 30eckb 8CodyY, U OH YXe HE Mydaem MeHs, a daem HacnaxdeHue,
2paHudawee ¢ Mykol. ToYHO 8CA dywa MOS BbiW/IA U3 MEHSA, BONIOMUJIACH KPY20M MeHA U CMompum
Ha meHs nobedumesibHO U 2080pUM: 8oM A, 80m MoA gopma, desal, s108u”.

Ich sehe hier nicht nur eine AuBenwelt von ungewohnlicher Schonheit, sondern ich sehe in allem mich
selbst, all das, was in mir lebt und leidet, seitdem ich mich kenne... Jene panische Angst, die immer
in mir lebt, finde ich hier uberall und sie qualt mich nicht mehr, sondern vermittelt mir einen Genuss,
der an Qual grenzt. Es ist, als ob meine ganze Seele mich verlassen, sich um mich herum verkorpert hat,
mich siegreich betrachtet und sagt: hier bin ich, das ist meine Form, schaffe, greife.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31
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Diese Briefe sind deshalb aulerordentlich, weil
sie, im Gegensatz zu anderen Briefen von
Marianne, illustriert sind. Sie machte neben dem
Text auch Zeichnungen, um ihre markanten
visuellen Eindriucke mit Jawlensky teilen zu
konnen. Genau diese Zeichnungen sind in diesem
Kalender abgebildet. Sie zeigen ihre Empfin-
dungen in Kaunass, die die Malerin besonders
beeindruckt haben: Hinterhofe der Stadt, Sonnen-
untergange uber dem Fluss Neman, einen
Kometen, der Uber die Stadt geflogen ist, die
Pferdestalle der Kasernen, nachtliche Kirchen-
prozessionen, Menschenmengen auf dem Markt,
den ,Grunen Berg® vor den Fenstern der Stadt, wo
die Malerin gewohnt hat. In den Augen der Malerin
verwandelte sich die unscheinbare Provinzstadt,
nach ihren Worten, in ein ,Wunder‘. Und
tatsachlich sind, ihre Zeichnungen, die ganze
Kompositionen darstellen, von einer starken
Empfindung durchdrungen, sie sind sehr farbig,
mutig, ausdrucksstark.

Nicht weniger interessant sind ihre Briefe, die den
Alltag widerspiegeln, die Gesellschaft beschrei-
ben, prachtige Einrichtungen, endlose Balle,
Empfange, tagliche Theaterbesuche, festliche
Messen, Festveranstaltungen von verschiedenen
Organisationen.

Trotz der Schmerzen im Ful3, nahm die
Aristokratin aktiv am Gesellschaftsleben teil. In
ihnren Briefen findet man auch tiefschlrfende
Betrachtungen Uber die Urwuchsigkeit des
russischen Lebens, Uber den nationalen Charak-
ter, sie sinniert mehrmals Uber ihre Wurzeln und
uber ihren Entschluss, in Minchen zu leben. Sie
steht mutig zu ihrer Auffassung von ,der
schrecklichen Schonheit, in der das Schone
untrennbar mit der abstof3enden Seite verbunden
ist. In ihren Briefen zeigt sich sehr klar die
Individualitat der Malerin, ihre urwichsige Welt-
auffassung, die den Charakter ihres Schaffens
kennzeichnet. Wie die Werefkin aus Kaunas
nach Munchen an Alexej Jawlensky schreibt:
,und dber allem singt in mir irgendeine rein
russische Schwermut, die aus Schénheit und
Mitleid geflochten ist, aus Poesie und Furcht, aus
Landschaften und Schrecken, aus Ténen des
Herzens und absto3enden Eindriicken®.

—H—

3TN NUCbMA UCKITKYUTENBHBI TEM, YTO B OTNIUYUE
oT Apyrux nucem MapuaHHa nx nnnrctTpuposana.
Hapsioy ¢ TekcToM OHa genana 3apucoBkuy, Xenas
nogenutbca ¢ Anekceem CBOUMWU  APKUMU
BU3yanbHbIMKU BRe4YaTneHnsaMn. WMMeHHO aTu
PUCYHKM NpeacTaBneHsl B JaHHOM kaneHaape. B
HUX XyOoXHuua un3obpaxkaeT nopasusine eé
MOTMBBI KayHaca: OBOpUKM CcTaporo ropoaa,
3aKkaTbl conHua Hag pekon HemaH, komeTta,
nponeTesLlwas Had ropoaoM, KOHKLWHU Kasapm,
HOYHBbIE KOCTENMbHLIE NPoLeccun, TONMbI Noaen Ha
6asape, a Tak xe "3eneHas ropa" nepen okHamu
A0Ma, rae xuna xygoxHuua. B rmnasax xyaoxkHuupl
HenpuMmedaTenbHbIn  NPOBUHLNAMNBHBIA  TOPOA
npespaTtuncd, no ee crnosam, B "dyoo". U
OEeUCTBUTENBHO €€ PUCYHKU, npeactasnsawwme
uenble KOMMO3WMUWKW, MNPOHUKHYTbI  CUMbHbLIM
YYBCTBOM, OHW O4YE€Hb KPaCOYHLI, CMen.l,
AKCMPECCUBHbI.

He MeHee uHTepeceH U TeKkCT nucem, oTpa-
XawLWUn noBCEeOHEBHYK >XU3Hb MapuaHHbl B
ry6epHUn: pOCKOLLHYH 06CTaHOBKY, HECKOHYaeMble
Ganbl, payTbl, eXXeOHEBHOE NOCELeHne TeaTpa,
TOPKECTBEHHbIE MECChI, 3BaHHbIe 00eabl, npasa-
HUYHbIE 3acedaHns pasHbiX opraHusauuin. He
CMOTPA Ha H60oMNesHb HOMM, aPUCTOKPATKA aKTUBHO
npyHUMana y4dacTue B CBETCKOW XXU3HWU. B nucbmax
3akndeHbl Takke 1 Gonee rmybokue pasmbill-
NeHns XyaoXHUUbl O CaMOOLITHOCTU PYCCKOM
XW3HW, O HauuoHanbHOM XxapakTepe. OHa He-
OOHOKPaTHO paccyXgaeT O CBOUX KOPHSAX, U O
CBOEM BbIGOpE XUTb B MIOHXEHE.

BepeBkMHa packpbIBAET N CBOK NPOTUBOPEYUBYIO,
napagoKcansHyH KOHUENUMK "CTpawlHOW Kpaco-
Tbl", B KOTOPOW KpacoTa HeoTaenmMma OT Y>KacHOW,
OTTanNKNBAKLLIEN CTOPOHbI XU3HU.

W, HakoHeL, B €€ NUcbMax SPKO oTpa)keHa MHAK-
BUOYaANbHOCTL XYAOXHULbBI, ee camMobbITHoe
MUPOBOCNPUATME, ONpeaenuBLLEE N XapaKTep
ee TBopdecTBa. Kak nucana BepeBknHa B
MiwoHxeH Anekcero AsrneHckomy us KayHaca: "A
Had eceM rnoem 80 MHe KaKkas-mo 4ucmo
pycckasi mocka, crfiemeHHasi us Kpacomsl U
Xajjocmu, U3 noasuu u cmpaxa, us neusaxeu u
yXxaca, u3 38ykoeg cepdua U ommarnkugaroujux
griedamneHul".

.



kalender.:Layout 1

llja Repin, Bildnis Marianne Werefkin, 1888 (Museum Wiesbaden, Deutschland)

07.11.2007 14:07 Seite 29

Elena Wladimirowna Kyrillina
Repin-Museum ,Penaten”, St. Petersburg

ILJA REPIN UND MARIANNE WEREFKIN.
DIE GESCHICHTE DER PORTRATS. ™

Es ist so, dass der Name von Marianne
Wiladimirowna Werefkin (1860 -1938)* im Westen
sehr bekannt ist, kaum jedoch in ihrer Heimat
Russland. Das Werk und das Schicksal der
russischen Malerin, die lange in Deutschland
gelebt hat und ihre letzten Jahre in der Schweiz
verbrachte, beschaftigen seit langem die west-
lichen Kunsthistoriker. Ausstellungen, Kataloge
und Sonderforschungen bieten die Moglichkeit,
viele Aspekte kunstlerischen Suchens beim
Erscheinen der europaischen Avantgarde zu
begreifen, an deren Quelle nicht wenige russische
Namen zu verzeichnen sind. Werefkin nimmt unter
diesen Namen einen der Ehrenplatze ein. Sie ist
sogar als ,Hebamme® des deutschen Expres-
sionismus bezeichnet worden. Doch in Russland
sind nicht nur ihre Werke, sondern auch ihr
Aussehen bis vor kurzem unbekannt gewesen.
Man kannte lediglich Repins Portrait einer jungen
Frau in Krankenhausbekleidung mit verbundenem
Arm, das sich im Stadtmuseum von Wiesbaden
befindet. Und dann noch ein vor verhaltnismalflig
kurzer Zeit erschienenes Schwarz-weif}- Foto von
diesem Portrait.

*Im Originaltext des Aufsatzes von E. W. Kirillina wird der Taufname
von Marianne von Werefkin — Mariamna - verwendet.

llja Repin, um 1888 (Museum Tschugujew, Ukraine)

—H—

Enena BnagummnposHa KupunnmHa
Myseli-ycanbba W.E.Penuna "lMeHaTb!"

NNbs PEMNWH U MAPUAMHA BEPEBKUHA.
NCTOPUA NMOPTPETOB. ("

Tak yx cnyvmnock, Yto nva Mapmnamibl™ Bnagm-
MuUpoBHLI BepesknHon (1860-1938) xopoLuo uns-
BECTHO Ha 3anage n meHee Bcero B Poccuun, Ha
eé poguHe. TBopyecTBO M cyabba pyccKom xy-
AOXHULBI, OONTO XXMNBLWEN B [epMaHNN U KOHYUB-
Wwewn ceou gHu B LBenuapun, gaBHO 3aHUMAKOT
3anagHbIX UCKYCCTBOBEAOB. BbicTaBkuM, kaTanoruy,
cneuuanbHble nccnegoBaHns No3BONAT NOHATL
MHOTE acneKTbl XYOOXHUYECKMX MOUCKOB Ha 3ape
€BPOMNENCKOro araHrapga, y UCTOKOB KOTOPOro
CTOANO HeMano pycckux umeH. Cpegu Hux Be-
PEBKMHOWN OTBOOUTCH O4HO U3 NOYETHLIX MecT. Eé
Jaxe HasbIBanu NoByBanbHOW 6abKon HEMELIKOro
akcnpeccuoHusma. A B Poccunn He ToNbKO Npons-
BELAEHMA XYOOXKHULbI, HO U €€ BHELLHUIN 0BnuK Ao
HeaaBHEro BpeMeHN 6binn HeBeaoMsbl. 3BeCTHO
ObINO, UTO PENUHCKUIA MOPTPET MOSIOAON KEH-
LWNHBI B BONBHUYHOM OOEAHUN, C NEePEBA3AHHOM
pykon, HaxoguTtcs B My3ee . BucbageH, oa ewé
NOSIBUBLLAACA CPaBHUTENbHO HEOABHO YepHO-
6enas doTorpadus ¢ nopTpeTa.

*ABTOP UCMONL3YET B CBOEH cTaTbe HacTosiwee umsa M. BepeBkuHON.

.
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Erst wahrend der letzten zwei bis drei Jahre
konnte der russische Zuschauer und Leser dank
der in Berlin, London, New York und auch
Moskau gezeigten Ausstellung ,Die Amazonen
der Avantgarde“ endlich die Werke dieser
ungewohnlichen Frau kennen lernen. @

M. W. Werefkin verliel3 Russland im Jahr 1896
als ein erwachsener und reifer Mensch. Sie war
sechsunddreil3ig Jahre alt, und doch suchte sie
immer noch nach neuen Wegen und Horizonten,
und da sie diese zu Hause nicht finden konnte,
zog es sie nach Europa. Im Unterschied zu vielen
ihrer Zeitgenossen, widerstand Werefkin dem
Reiz und der Verfuhrung der franzdsischen
Bohéme und fuhr nicht nach Paris. Sie zog mit
ihrem Begleiter, dem ehemaligen Offizier und
Gastschuler der Repin-Werkstatt in der St.
Petersburger Akademie der Kulnste Alexej
Georgijewitsch Jawlensky (1864-1941) nach
Mudnchen, um in der Schule des slowenischen
Malers Anton Azbe (1859-1905) zu studieren,
einem damals in Europa beruhmten Padagogen.
Es waren dort bereits einige andere Maler, die
auch aus der Repin-Werkstatt stammten, dar-
unter |. E. Grabar und D. N. Kardowsky. Es bil-
dete sich ein russischer Kreis, zu dessen
Mittelpunkt Werefkin wurde.

Aber wie ist unsere Heldin bis zu ihrer Ausreise
aus Sankt Petersburg gewesen? Welches Ge-
pack hat sie nach Europa mitgenommen? In
welcher Umgebung ist sie aufgewachsen, die ihr
half, ihre angeborenen Talente zu entwickeln. Es
sieht so aus, als ob Werefkin bis zu ihrer Abreise
ins Ausland ein anderer Mensch gewesen ist. Bis
1896 war sie Schulerin des hervorragendsten
Malers ihrer Zeit — llja Repin (1844 -1930). Sie
erhielt bei ihm die klassische Kunstausbildung
Repin lobte ihre Arbeiten fur ihre Naturtreue und
die von ihr gewahlten Themen verglich er sogar
mit den Themen Rembrandts.

—H—

Jivwb B NocnegHue oBa-Tpu roga, bnarogaps Bbl-
ctaBke “AMasOHKM aBaHrapga“, nokasaHHoON B
BepnuHe, JlongoHe, Huto-Mopke u B Mockse, a
TaKXKe CroBapsM, OTEYECTBEHHbIN 3PUTENb N YK-
TaTernb CMOT, HAaKOHEL, MO3HAKOMUTLCS C TBOpP-
4YEeCTBOM 3TOW He3aypsaLHON XEHLWUHBbI. )

M. B. BepeskuHa nokmHyna Poccuio B 1896 rogy
B3POCNbLIM U CIOXUBLUIUMCA 4YenoBekoMm. Ei
610 TpMALATL WeCTb NET, HO OHa eLWweé nckana
HOBbLIE MYTU U TOPU3OHTbI, U, HE HAXo4a UX AOMA,
ycTpemunace B Espony. B otnuune ot MHormx
cBepcTHUKoB BepesknHa He noexana B [lapux,
ycTosaB nepen obasHMeM 1 cobnasHamu dpaH-
uy3ckon torembl. OHa U €€ CNyTHUK, ObIBLUUIA
otmuep 1, 0OOQHOBPEMEHHO, ObLIBLUMIA BOMBLHO-
npuxogawnm y4eHuk mactepckon . E. PennHa B
Akagemumn xygoxects, Anekcen ['eopruesmd HAe-
neHckun (1864-1941), nepxanu nytb B MIOHXEH,
B LUKOMY CNOBEHCKOro xuBonucua AHToHa Awbe
(1859-1905), npocnaeneHHoro Toraa B EBpone
negarora. 34ecb OKasanucb U HECKONbLKO Apy-
rMX XyOOXHWKOB, TOXe BbleAnX U3 MacTep-
ckon Penuna, cpean Hux U. 3. Mpabape n . H.
Kapoosckuii. OOpasoBancs PYCCKUN KPYXKOK,
LEeHTPOM KoToporo ctana BepeskuHa. JansHen-
lwee M3BECTHO MO MHOMOYUCNEHHbIM nybnunka-
umnsam.

Ho kakoBa e Oblna Hawa repouHa 4O CBOEro
oTbesaa us MNetepbypra? C kakum Baraxxom oT-
npasunack B EBpony? Kakaa cpega B3pactuna
€€, NoMorna pasBuUTbLCA NPUPOAHLIM TanaHTam?
MMoxoxe, 4TO BepeBknHa oo oTbesga u nocne —
3TO ABa pasHbIX YenosBeka.

Ho 1896 roga xyaoxkHuua Obina yydeHuuen ca-
MOTO BbIJAKLLErOCA XXMBONUCLA CBOErO BPEMEHW.
OHa nony4ana knaccuveckoe XyaoKeCcTBEHHOe
obpasoeanune. PenvH xBanun eé paboThl 3a Bep-
HOCTb HaType, a TEMbI, B3ATbIE €10, cHnTan gaxe
NOXOXMMU Ha TeMbl PemGpaHaTa.
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Im Leben des beruhmten russischen Malers llja
Repin gab es nicht wenige Leidenschaften.
Hochst emotional und impulsiv, war er von
frGhester Jugend zu leidenschaftlichen Gefuhlen
fahig, und wenn seine angeborene Schuch-
ternheit nicht gewesen ware, hatte er gewiss viele
Wahnsinnstaten begangen. Glucklicherweise
rettete ihn die Kunst. Sein kunstlerisches Talent
brannte dabei in ihm noch intensiver als sonst;
und in diesen Flammen verbrannten alle
Kimmernisse, sei es unerwiderte Liebe oder
Unzufriedenheit mit sich selbst. Es entstanden
neue Skizzen, Zeichnungen, lllustrationen,
Portraits und Briefe. Zwischen dem Maler und
seinem Modell entwickelte sich, wenn man so
sagen darf, ein intellektueller Roman. Genau so
kann man die Beziehung zwischen Repin und
Werefkin nennen.

Diese Schulerin Repins hat uns seit langer Zeit
interessiert. Sie empfing die interessantesten
Briefe des grof3en Meisters. In seinem Leben gibt
es nicht viele Frauen, denen er mit Begeisterung
jahrelang geschrieben hat. Repin stellte an Liebe
und Freundschaft hohe Anforderungen — man
musste seinem ldeal entsprechen.

Und wie sah dieses Ideal wohl aus? Es hat lange
Zeit keine Antwort darauf gegeben. Aber unser
Interesse wurde von einem Frauenportrat
gefesselt, das weder ein Datum noch einen
Namen trug. In jedem Museum kann man solche
Unbekannte antreffen, die durch ihre Anonymitat
ernsthaft ihre Bewahrer verbluffen. Genau
diesem Umstand ist der glickliche Zufall zu
verdanken, dass das Portrait aus dem Kiewer
Museum russischer Kunst dem 1969 eroffneten
Memorial Museum in der Stadt Tschugujew (bei
Charkow) - der Heimat des Malers - Ubergeben
wurde.

—H—

B Xun3HU 3HameHuToro xygoxkHuka Unsu Edpumo-
Buya PenvHa (1844-1930) 6bino Hemano yene-
YeHUn. CTPaCTHbLIA N NOPLIBUCTLIN, OH C PaHHEN
FOHOCTM crnocobeH Obin Ha MbINKUMe YyBCTBA WU,
ecnun Obl He CKOBbIBaKLLAA €ro npupoaHas 3a-
CTEHYNBOCTb, BEPOATHO, coBepLuan 66l MHOrne
6esymcTBa. [1o cyacTbHo, ero cnacano UCKYCCTBO.
TanaHT XyaoXHuKa BCNbIXmMBan apye 0BbIYHOrO,
N Ha 3TOM CBSALLEHHOM OrHe cropanu Bce rope-
cTu, Byob TO HepasgeneHHasa NbdoBb NN HeLo-
BONMbCTBO cob6ow. CBeTy ABNANUCH HOBbIE
9CKU3bl, 3apUCOBKM, HaBPOCKK, UNNKcTpauuu,
MHOrO NOPTPETOB, U NUCbMA. Y XYOO0XKHUKA U €ro
MOAENU BO3HWKAanN, ecnu yMecTHO Tak BbIpa-
3UTLCH, UHTENMNEKTyarnbHbIN poMaH. MMEeHHO Tak
MOXHO HasBaTb B3aMMOOTHoWweHUA PenuHa un
BepeBknHown.

JInyHocTb aTOM YyYeHuUbl PenuHa nHTepecosana
Hac aaeHo. Begbk oHa - agpecaT UHTepeCHEeNLWnX
nncem PennHa. B ero xusHun BCTpPETUNOCH HE TaK
Y>K MHOIO NpeacTaBUTENBHUL, MPEKPACHOro nona,
KOMY OH C YBMe4YeHMeM nucan B Te4eHne MHOrmx
net, TeM 6onee 4To 1 B NOO6BK, U B ApyxbOe PenuH
npeabaBnAn CBOEMy NpeamMeTy BbiCOKMe Tpebo-
BaHWUS - OH LOIMKEH ObIN COOTBETCTBOBATL Maeany.

Kak e Mor BbImageTs 31oT ngean? OTeeTa 4ONro
He 6b1n0. Ho Haw nHTepec 6bin NPUKOBaH K 0a-
HOMY M3 XXEHCKUX MOPTPETOB, HE MMEBLUEMY HU
AaTbl HanNUCaHUs, HA UMEHN n3obpakeHHoW. B
noodoM My3ee MOXHO BCTPETUTb TaKUX HE3HAKO-
MOK 1 HE3HaKOMUEB, KOTOPbIE CBOEN aHOHUMHO-
CTbH CEpPbE3HO 03aJaunBakOT UX XPaHUTENen.
MMeHHO aToMy 06CTOATENbCTBY U cneayert npu-
nnucaTb CHACTNMBBLIA Criyvan nepeaaqun noprpeta
n3 Knesckoro myses pycckoro UCKyccTsa B OT-
KpbITIN B 1969 rogy MemopuansHbeii mysen U. E.
PennHa B 1. Yyryese, 6nn3 XapbkoBa, Ha poguHe
XYOOXKHUKA.
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Das Frauenportrait, von dem die Rede ist, wurde
nicht ganz vollendet — der Hintergrund ist nicht
fertig geworden. Nur andeutungsweise ist eine
Sessellehne oder Sofalehne zu sehen. Aber der
Kopf und der rechte Handrucken, der die Kette
am Halse beruhrt, sind wunderbar gemalt. Der
Blick der jungen Frau, den sie auf den Betrachter
- den Maler und Gesprachspartner - richtet, ist
vertrauensvoll und offen und fesselt sofort die
Aufmerksamkeit. Es ist nicht schwer zu
begreifen, dass die Dargestellte zum engeren
Freundeskreis des Malers gehort und ein
Augenblick von lebhafter und durchdringender
Konversation festgehalten worden ist, der sowohl
den Maler, als auch sein Modell fesselte. Das
Gesicht der Frau ist eigentlich nicht schon, aber
ihr Wesen ist so harmonisch, ein solcher
Verstand leuchtet aus ihren lachenden Augen,
und so viel Zauber zeigt sich in ihrem koketten
Lacheln, dass alles zusammen ihrem Gesicht
einen ungewohnlichen Reiz verleiht. Wer ist sie?

Ein fluchtiger Blick auf die Kopie des ,Wies-
badener” Portraits von M. W. Werefkin genugt,
um zu erkennen, dass dies das Gesicht der
Unbekannten von Tschugujew ist. Derselbe Blick,
dieselbe Offenheit und Heiterkeit; nur ist die
ehemals grazibse Hand jetzt von einem
Gipsverband bedeckt (eine Schussverletzung
durch ein plétzlich losgegangenes Gewehr hat
sie fur immer entstellt). Und die Dargestellte auf
dem ,Tschugujew® - Portrait ist noch voller
Hoffnung, wahrend das ,Wiesbadener® Portrait
nach der Verletzung entstanden ist.

Marianne, die nicht nur eine talentierte Malerin
war, sondern auch eine begabte Pianistin, lasst
den Mut nicht sinken, obwohl sie weil3, dass eine
musikalische Karriere nach der Verletzung fur sie
unmaoglich geworden ist, und auch die Beschaf-
tigung mit der Malerei zum Problem wird. Letzten
Endes hat Werefkins Mut, den Repin bewundert
hat, ihr geholfen, die Schwierigkeiten zu Uber-
winden und zu lernen, mit der linken Hand zu
arbeiten und auch den verwundeten rechten Arm
zu benutzen. Fir Repin, der wegen Uber-
anstrengung unter Muskelschmerzen im rechten
Arm litt, war das Beispiel seiner Schulerin sehr
beeindruckend.

—H—

KeHckuin nopTpeTt, O KOTOPOM MOET peub, He
BMOMNHE 3aBepLleH - He nponucaH (OoH, TONLKO
Hame4yeHa CrnnHKa Kkpecna unu gusaHa. Ho ro-
noBa 1 KACTb NPaBON pyku, Tepeballen Lenoyky
Ha LWee, NpeKkpacHo HanucaHobl. Barnag monoaomn
XEHLMWHbI, OOpaLLeHHbIN Ha 3puUTens, a TovHee,
Ha XyaoXHuKa n cobeceqHuka, Tak JoBepUTENEH
N OTKPbIT, 4TO NNUUO Ccpasy 3anoMuHaeTcs n Byk-
BanbHO OCTaHaBNMBaeT Ha cebe BHMMaHue. He-
TPYAHO ObINO NOHATb, 4YTO U30OpaxeHHas
NPUHAANEXUT K Kpyry Brmskmx XyaoXKHUKY ro-
Aen, n 3anevyatneH MOMEHT OXWUBMEHHOW U
ocTpon Becenbl, OANHAKOBO 3aHUMAIOLEN Kak
XYOOXHUKA, TaK U ero Mogernb.

JIMLO XKeHLWWHbI, noXxanynW, HeKpacuBo, HO
obnuK €é Tak rapMoHWYEH, TaKUM YMOM CBe-
TUTCA B3rMNs4 €€ CMEeLWNUBbLIX rnas, CTONbKO
obasiHua B nNykaBow ynbibke, 4TO BCE 3TO Npu-
AaeT nuuy HeOOLIKHOBEHHYH MUMNOBUOHOCTD.
KTo oHa?

HocTtartouHo 6bino Gernoro B3rnsaga Ha BOCNPO-
nssegeHue "sucbapeHckoro” noptpeta M. B. Be-
PEBKUHON, 4TOObI MOHATb, YTO Yy HEee nuuo
4YyryeBCKOM HE3HaKOMKMK. TOT Xe B3rndag, Ta xe
OTKPLITOCTL U CMELUNMBOCTL, HECMOTPS Ha TO,
4YTO HeKoraa U3sWHasa pyka 3akoBaHa Tenepb B
rMNCcoOBYH NMOBA3KY (MyneBoe paHeHue OT BHe-
3anHoO paspaaMBLLErocsa PyXba HaBcerga ucka-
nevnno e€). Tonbko Ha "4yryesckoMm" noprperte
repovH4 eLle nonHa Hagexa. OHa He TOMbKOo Ta-
naHTMBas XyaoXxHuua, HO 1 cnocobHasa nua-
Huctka. "BucbageHckuin" nopTpeT HanucaH
nocrne paHeHus.

Monogas xeHwmHa 60apuTca, XOTa U MOHUMAET,
4YTO My3bIKanbHasa Kapbepa aAns Heé yxe HeBOo3-
MOXHA, 03 N 3aHATUA XUBONUCLIO TOXe Npobne-
MaTU4Hbl. B KOHEYHOM UTOre MyXeCTBEHHOCTb
BepeskuHon, He pa3 Bocxuwaswasa PenvHa, no-
MOrna en npeofoneTs TPYOHOCTU, HAYHYUTLCA pa-
6otaTte nNeBoW pykon KU npucnocodbute Ons
3aHATUI paHEHYH MPaBY PYKY.

Ana PenuHa, KOTOPLIA B 3TO BPEMSA UCMbLIThIBAI
60nn B MbILILAX NPaBOW PYKX, KOTOPYK nepe-
TPYAMN, NPUMEpP ero y4eHuubl ObIn BecbMa Bre-
4YaTNALLNM.

.
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Wenn man auf Portraits zuriickgreift, so endet die
Reihe der ,Erkannten® nicht nur mit diesem einen
Portrait. In der Zeitschrift ,Niwa“ Nr. 30 von 1893,
ist die Kopie eines Stiches von lwan Pawlow

abgedruckt, die Repins malerische Studie
,Bojarynja“ zeigt. Wir sehen eine junge Frau mit
dem uns bereits bekannten Gesicht. Sie tragt
russische Kleidung im Stil des 17. Jahrhunderts:
eine Weste mit breiten Armeln und auf dem Kopf
ein Mutzchen (Kitschka).

Und im Museum I. E. Repin gibt es ein Bild von
40 x 27 cm, das in Ol auf Karton begonnen
wurde. Darauf sind zwei Gestalten zu sehen,
eine mannliche und eine weibliche. Der Titel
dieses Bildchens lautet: ,Liebeserklarung®. Die
Figur eines alteren, aulierst verlegenen Herrn ist
mit leichten Strichen gezeichnet. Sehr fein, wie
bei einer Miniatur, ist das Kopfchen einer
lachenden jungen Frau dargestellt, die kokett und
herausfordernd unter ihren halbgesenkten
Augenlidern hervorblickt.

Auch das ist sie!

Wir haben uns entschlossen, unsere Vermutungen
Uberprtfen zu lassen. Alle vier Darstellungen sind
der Kriminalabteilung der Hauptverwaltung fur
Innere Angelegenheiten der Stadt Leningrad
(heute St. Petersburg) Ubergeben worden.

llja Repin, Zeichnung ,Liebeserklarung®/ O6bsacHeHne, 1888 (Repin-Museum, St. Petersburg)

—H—

Ecnu BepHyTbCA K n3oBpaxeHnsam, yepena "ys-
HaBaHUN" OOHMM TOMBbKO HOBbLIM NOPTPETOM HE
3akoH4yunacb. B xypHane "Huea",Ne 30, 3a
1893 roag 6bina HanevaTaHa penpoayKUMOHHAS
rpastopa VeaHa NaBnoBa ¢ XXMBONUCHOrO 3Toaa
PenuHa "BogpbiHa". Mbl BUAUM Ha 3aTiO4Ee MO-
noayr XeHLWUHy. Y Heé TO e caMoe, yXe 3Ha-
KoMoe HaMm nuuo. OHa B pycckom kocTiome XVII
BeKka, B Tenorpee ¢ OTKMOHLIMW pyKaBamun u
KNYKe.

OgHako 1 aTUM ewé He KOH4YaeTca uenb aHa-
norun. B Mysee-ycagsbe U. E. Penuna "Me-
HaTbl" UMeeTCs HebonbLLas KapTUHKA, HavaTas
Macnom Ha KapToHe, pasmepom 40 x 27 caHTu-
MeTpoB. Ha Hen HaMmeueHbl ABe purypbl, Myx-
CKasi U XeHcKas. YCnoBHOE HasBaHuWe 3dTon
Bewmubl "O0baAcHeHne". Jlerkumu kapaHgal-
HbIMW LUTPUXaMu HaHeceHa curypa noxunoro,
BECbMa CMYLLEHHOMO rocnoAmMHa, 1 TOHKO, ByaTo
B MUHMaTIOpe, nponucaHa MacroM ronoBska
CMEerLLEenca MoNoaoN KEeHLWNHLI, KOKeTNBO U
3a40pHO B3rNAAbIBaKLLEN U3-NOA NOMNyonyLUeH-
HbIX BeK. U aTo TOXE OHal

Csou goragku Mbl pewmnun nposeputb. Bee ve-
Thipe M3006paxeHna ObinuM nepegaHbl B KPUMU-
HanucTudeckun otgen [naBHOro ynpasneHUs
BHYyTpeHHUX gen JleHnHrpaga.

?
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Olga Nikolajewna Wolodimerowa, die die Exper-
tise durchfuhrte, hat sich als erstes erkundigt, wie
weit man sich auf die Genauigkeit der
Darstellungen verlassen kann. Wir versicherten
ihr, dass die Hand von Repin immer sehr genau
gewesen ist.

Das Ergebnis der Untersuchungen Ubertraf alle
unsere Erwartungen. So passte, zum Beispiel, das
kleine Kopfchen aus der ,Erklarung“ ganz genau
zu den Gesichtszugen der Verletzen, ohne sie zu
entstellen. Das Gesicht auf dem Tschugujew
Portrait hat eine andere Wendung, jedoch ent-
spricht sogar das Spiegelbild in den Hauptzigen
dem ,Wiesbadener®, da die Zeichnung der Lippen
und der Wangen genau wiederholt worden ist.
Doch mit ,Bojarynja“ war es viel komplizierter.
Obwohl die Ahnlichkeit sowohl mit dem
Hautportrait als auch mit dem ,Tschugujew - Bild*
offensichtlich ist, passten die Gesichtszuge nur
teilweise: obwohl die Lippen und das Kinn vdllig
passten, ,sprangen die Augen in die Hohe“ und
umgekehrt, der obere Gesichtsteil passte vallig,
aber das Kinn rutschte nach unten. Jedoch handelt
es sich bei diesem Stuck nicht um ein Original,
sondern um eine Kopie von einer Zeichnung von
Repin, und so wurde klar, dass nicht jeder ein
Werk so genau erschaffen kann wie Repin mit
seinen einmaligen Fahigkeiten und seinem
fehlerfreien Blick. Offenbar hat der Graveur leichte
Verschiebungen in der Zeichnung gemacht, die
beim oberflachlichen Betrachten nicht auffallen.
Tatsachlich gibt es noch eine Version, dass im
Bojarenkostim nur die Cousine von Marianne,
Lydia Fjodorowna Werefkin, dem Maler Modell
sitzen konnte. Auch sie hat Repin Modell
gestanden und sah Marianne zum Verwechseln
ahnlich.

Nachdem wir davon Uberzeugt waren, dass auf
dem Bild ,Liebeserklarung® M. W. Werefkin
dargestellt ist, haben wir noch eine Zeichnung
gesehen, die vom Russischen Museum auf der
Repin-Ausstellung in der Stadt Lappeenrant in
Finnland gezeigt worden ist. Die Zeichnung schien
aus einer Reihe von ,,Comics® zu stammen, denn
sie zeigte dasselbe Sujet: auf dem Sofa sitzt eine
junge Frau, die ihr Gesicht mit der Hand bedeckt
und durch die gespreizten Finger auf einen
knienden, verlegenen, alteren Mann blickt.

—H—

[MpoBOAMBLLNI 3KCMEPTU3Y KpUMUHANUCT Onbra
HukonaesHa BonogumepoBa npexne BCero
cnpasunachk, HACKONMBLKO MOXHO AOBEPATH TOM-
HOCTM u3odpaxeHuin. E€ 3aBepunu, 4To pyka Pe-
nuHa Bcerga 6b1na o4eHb TOYHON.

PesynbTaThl nccneqoBaHU NPEB3OLLSN BCE OXU-
AaHv4a. Tak, Hanpumep, ManeHbKkas ronoeka nu3s
"O6bacHeHNs" MONMHOCTBK yKnagbiBanach Ha
4yepTbl NMUA PaHEHOW, HE UcKaxas eé obnuka.
JInuo Ha nopTpeTe 13 Yyryeea B3sTO B 4pYyrom no-
BOPOTE, HO JaXe 3epKarnbHOE ero nonoxeHue, no
OCHOBHbLIM YepTaMm, COBNaaaeT ¢ "BUcGageHckmum”,
B TOMHOCTU MOBTOPAS PUCYHOK Iy0 U LLIEKU.

3aT10 ¢ "bospblHEN" BCE OKa3anocb CroXHee.
HecmoTpsa Ha 04eBUMOHOCTL CXOACTBA, KakK € OC-
HOBHbBIM MOPTPETOM, TaK U C "4yryesBckum",
4epThbl €€ Nuua CXoannNnck Kak 6l YacTaMu: npu
nonHoOM coBnageHun nogbopoaka u ryd "noa-
ckakuBanu" rnasa, n, HaobopoT, coBnagana Bcs
BEPXHSAS 4aCTb, CABUrancsa BHU3 nogdoponok.
Ho Tak kak rpaslopa - aTO yXe pucyHok ¢ Pe-
nUHa, a He OpurnHanbHoe npousBeaeHue,
CcTano sCHO, 4YTO He BCE MOryT TaK TOYHO
CTpOUTL U30BpaxeHne, Kak PennH ¢ ero yHu-
KanbHbIMW CNOCOBHOCTAMU N 6e30WNBOYHBLIM
rnasom. No-Bugumomy, rpaesep AonycTun ner-
KU cOON B PUCYHKE, HE3aMeTHbIN Mpu NoBEpPX-
HOCTHOM B3rnsage.

MpaBga, ecTb N eLé ooHAa Bepcus, N 3akn4vaeTcs
OHa B TOM, YTO NO3MPOBAaTL B KOCTIOME BOAPLIHU
Morna asowpogHas cectpa MapuamHel Jluans
dénoposHa BepeBkuHa. OHa TOXe No3vpoBana
PenuHy, 1 6bIna noxoxa Ha Ky3uHy MoYTU Kak
6nusHeu.

Yxe nocne TOro, Kak Mbl y6eaununce, 4To Ha
kapTuHke "ObbacHeHne" nsobpaxeHa M. B. Be-
peBKUHA, Mbl YBUAENU €€ OOUH PUCYHOK, NO-
KasaHHbll PycCkUM My3eeM Ha BbICTaBKe
npousseneHnn PennHa B ropoge JlanneeHpaHTa
B ®uHNAaHauU. PUCYHOK nokasancd OOHUM K3
"KagpoB" KOMUKCa, NOTOMY YTO OH packpbiBan
TOT XXe CHXKET: Ha AMBaHe CUaUT MOSOAas XeH-
WKWHA, 3aKpblB NUUO PYKOW U noarnsagbisas
CKBO3b pacTonblpeHHbIE Marnblbl HAa KOMEHOo-
NPEKNOHEHHOIO PacTePAHHOIO MOXMMIOro MyX-
YUHY.

.
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llja Repin, Zeichnung (Russisches Muéeum, St Petersbu"rg)

Wie sehr waren wir Uberrascht, als wir in einem
Auszug aus Werefkins Tageblchern eine
Beschreibung dieser komischen Bilder fanden:
Jlch rede mit ihm und weil}, dass er vor
Leidenschaft zu mir gliht... Zwischen uns ist ein
tiefer sozialer Abgrund ... er wagte es nicht, etwas
zu verlangen, und ich akzeptierte seine sklavische
Ergebenheit und kokettierte so sehr ich konnte
unter seinen leidenschaftlichen Blicken... Er lief3
sich vor mir wie vor einem Altar auf die Knie nieder,
doch ich war véllig ergriffen von Ubermut und
sagte: Der Herrgott sieht uns und was denkt er?
Und antwortete selbst: er lacht. Ich sal3 da wie
eine unberuhrbare Heiligkeit ohne zu wissen, was
bald geschehen wird. Am nachsten Tag habe ich
mir in die Hand geschossen” ©@). Da kann man
sagen, was man will, die Strafe fur weiblichen
Leichtsinn und Spott fiel hart aus.

Vorfalle dieser Art sind im Leben Repins nicht
selten vorgekommen. Bereits damals war er in
seine andere Schilerin, Jelisaweta Swanzewa,
verliebt. Unsere Heldin jedoch erwarteten viele
Schicksalsprufungen, die durch innere wie auch
aullere Umstande bedingt waren. Diese Um-
stdnde haben ihren Umzug in die Schweiz
vorausbestimmt, wo Marianne Werefkin bis zum
Ende ihrer Tage geblieben ist. Nur einmal hatten
sie noch die Moglichkeit, sich zu treffen, als Repin
in die Schweiz zur Beerdigung der Schriftstellerin
Natalja Borisowna Nordman im Juni 1914
gekommen war. Aber ihre Wege haben sich nicht
gekreuzt.

Aus dem Russischen von Oxana Antic

1) Zum Thema: Portraits von M. W. Werefkin, gemalt von I. J. Repin,
habe ich zwei Vortrage gehalten: ,Der Maler und sein Modell” (1984,
Repin-Museum, Penaten) und ,Drei Frauenbilder aus der Feder I. J.
Repins®. Kunstwissenschaftskonferenz, MAGNUM-ARS, GTG,
Moskau 1995.

2) O. L. Leikind, K. W. Machrow, D. J. Sewerjuchin: ,Klnstler des
russischen Auslands. 1917-1939". Biografisches Worterbuch. Vig. St.
Petersburg 1999, S. 197.

3) Bernd Fathke. Marianne von Werefkin. Leben und Werk. 1860-
1938. Mlnchen. Prestel Verlag, S. 23.

—H—

Wnesa PenuH, aeTonopTpeT, 1878

llja Repin, Selbstbildnis, 1878

KakoBo ke BbI10 Hallle yauBreHune, koraa B 04HOM
13 OTPLIBKOB AHEBHUKOB M. BepeBKUHOW Mbl Mpo-
USIN YYTh NIM HE ONUCAHNE 3TUX KOMUYECKUX Kap-
TUHOK: "PasroBapuBard ¢ HUM, 3Has, YTO OH BeCb
NbiNaeT KO MHe cTpacTbl. <...> [Mybokasa couu-
anbHasi IponacTb NEXUT MeXay HaMU <...> OH HU-
yero He cmen TpeboBaTtb, a 9 NpUHUMaNa ero
pabCKy MOKOPHOCTb U KOKETHUYAra, Kak TOMbKO
Morna, Nof orHeM ero CTpacTHbIX B3MMsAoB <...>.
OH cTaHOBUIICA Ha KOMEHU nepeno MHOK, Kak
nepen antapem, a BO MHe Top)XXeCcTBoOBan 3aJop.
A ckazana: bor cMOTpUT Ha Hac 1 YTO OH AyMaeT?
M oTBeuana cama: oH cMeeTcs. A cuaena Henpu-
KOCHOBEHHOW CBATBLIHEN U HE 3Hana, YTo Cry4nTcs
BCkope. Ha cnefywlmin feHb s NpocTpenuna
pyky". (MepeBog aBTopa). ®

YTo 1 roBopuTh, CypoBbIM ObINO HakasaHue 3a
XEHCKOoe NnerkoMbIcnue U HacMeLuky. A B XXU3HU
XyOOXKHUKA Takoro pofa anusofbl He Obinu
eouHCTBeHHbIMU. PenunH Torga yxe ycnen Brio-
BUTbCH B Opyryo cBo yyeHuuy Enusasety 3Ban-
ueBy. Hawuy xe repouHio B e€ cyabbe oxuaanu
eLé MHOTNe UCTIbITaHus1, NpeaonpeaeneHHbIe Kak
BHYTPEHHUMU, Tak U BHELIHUMU OBCTOSATESb-
ctBamun. OHU Npeapelnnu e€ ucxoq B LLsenua-
puto, rae MapunamHa BepeBkuHa octaBanach [0
KoHUa gHen. lMepenucka ¢ PenuHbIM npoponxa-
nacb, nocteneHHo 3atyxas. OgHaxabl OHU MO
Jaxe BCTpeTUTbCS, korga PenuH npuesxan B
LBeruapuio Ha NOXOPOHBLI NUcaTensLHULUBLI HaTa-
nuu BbopucoBHLI HopaMaH, yMmepluen B UKOHe
1914 ropga. Ho nyTn nx He coBnanu.

1) O noptpetax M. B. BepeBknHoI, co3ganHbIx V. E. PenuHbiM, MHOO
6b1n10 coobueHo B AByX Aoknagax: |."XyaoHuK n Mmogens", Ha KOH-
epeHuun "PennHckue uteHns" B Mysee-ycagbbe W. E. PenuHa "Me-
HaTbl", aekabpb 1984 r. II. "Tpu xeHckmx nopTtpeTa kuctn U. E. PenuHa"
- Hay4Hasi KoH(bepeHumsa "SkcnepTr3a Npon3BeaeHnn n3obpasutens-
Horo uckycctea", Mocksa, "MATHYM-APC", I'TT, man 1995 r.

2) O. 1. lenkunna, K. B. Maxpos, [. A. CeBeptoxmH. XyooXXHUKN pycC-
ckoro 3apybexbsi. 1917-1939. Buorpaduuecknin cnosapb. CaHkT-INe-
TepOypr. 1999. cTp.197.

3) Bernd Fathke. Marianne Werefkin. Leben und Werk.1860-1938.
Miinchen. Prestel Verlag, S.23.
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